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Forslag til
RADETS FORORDNING

om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen af visse semlase ror af jern
eller stil med oprindelse i Kroatien, Rumznien, Rusland og Ukraine, om ophzevelse af
Réadets forordning (EF) nr. 2320/97 og (EF) nr. 348/2000, om afslutning af interims- og

udlebsundersogelserne af antidumpingtolden pd importen af visse semlose ror af jern

eller ulegeret stil med oprindelse i bl.a. Rusland og Rumzenien samt om afslutning af
interimsundersogelserne af antidumpingtolden pd importen af visse semlose ror af jern
eller ulegeret stil med oprindelse i bl.a. Rusland og Rumanien og i Kroatien og Ukraine

(forelagt af Kommissionen)
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BEGRUNDELSE
BAGGRUNDEN FOR FORSLAGET
e Begrundelse og formal

Forslaget vedrerer anvendelsen af Radets forordning (EF) nr. 384/96 af 22. december
1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Det
Europeiske Fellesskab, senest @ndret ved Radets forordning (EF) nr. 2117/2005 af
21. december 2005 (i det folgende benzvnt "grundforordningen"), i proceduren
vedrarende importen af visse semlose ror af jern eller stdl med oprindelse 1 Kroatien,
Rumanien, Rusland og Ukraine.

e Generel baggrund

Forslaget er udarbejdet som led i gennemforelsen af grundforordningen og som resultat
af en undersogelse, der er foretaget i overensstemmelse med de indholdsmeessige og
proceduremassige krav i grundforordningen.

¢ Galdende bestemmelser pa det omrade, som forslaget vedrerer
Der findes 1 gjeblikket ingen bestemmelser pd det pagaldende omréde.
e Overensstemmelse med andre EU-politikker og -mél

Finder ikke anvendelse.

HORING AF INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSE

e Horing af interesserede parter

Interesserede parter, der er berert af proceduren, har allerede haft mulighed for at
forsvare deres interesser i forbindelse med undersegelsen i overensstemmelse med
grundforordningen.

e Ekspertbistand

Der har ikke veret behov for ekspertbistand.

e Konsekvensanalyse

Forslaget er udarbejdet som folge af gennemforelsen af grundforordningen.

Grundforordningen foreskriver ikke en evaluering af de generelle virkninger, men
indeholder en udtemmende liste over de forhold, der ber evalueres.
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3) FORSLAGETS RETLIGE ASPEKTER
e Resumé af forslaget

Denne undersegelse blev indledt i marts 2005 pd grundlag af en klage indgivet af
Defence Committee of the Seamless Steel Tubes Industry of the European Union (i det
folgende benavnt "klageren") vedrerende importen af visse semlase ror af jern eller
stal med oprindelse i Kroatien, Rumanien, Rusland og Ukraine. Den pagldende vare
er klassificeret under 11 KN-koder ("udvidet varedakning").

Samtidig indledte Kommissionen pd eget initiativ to interimsundersogelser af de
eksisterende foranstaltninger, som dakker 5 af de 11 KN-koder ("oprindelig
varedekning"), over for Rusland og Rumenien og over for Kroatien og Ukraine, fordi
disse foranstaltninger ville skulle @ndres eller ophaves, hvis der skulle indferes
foranstaltninger for den bredere varedekning, som var genstand for den nye
undersogelse.

Der er blevet konstateret dumping for alle de pageldende landes vedkommende, og
dumpingmargenerne spander fra 11,7 % til 17,8 % for Rumaniens vedkommende og
fra 24,1 % til 35,8 % for Ruslands vedkommende, er pa 29,8 % for Kroatiens
vedkommende og spander fra 12,3 % til 25,7 % for Ukraines vedkommende. Det er
blevet konstateret, at dumpingen forvolder vasentlig skade for EF-producenterne (med
skadesmargener, der er storre end dumpingmargenerne i alle tilfelde).

Fellesskabets interesser 1 at indfere antidumpingforanstaltninger pd importen af
semlose ror med oprindelse i de fire ovennavnte lande blev undersegt, og der blev ikke
konstateret tvingende grunde til ikke at indfere foranstaltninger.

P&  grundlag af ovenstdende  foreslds det at indfere  endelige
antidumpingforanstaltninger pa importen af semlose ror med oprindelse 1 Kroatien,
Rumanien, Rusland og Ukraine og at afslutte de igangvaerende interimsundersegelser,
der er nevnt ovenfor.

Medlemsstaterne er blevet hort og stetter forslaget.

Det foreslas, at Radet vedtager vedlagte forslag til forordning, der ber offentliggeres 1
Den Europaiske Unions Tidende sa hurtigt som muligt og senest den 30. juni 2006.

e Retsgrundlag

Rédets forordning (EF) nr.384/96 af 22.december 1995 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Det Europziske Feallesskab,
senest &ndret ved Radets forordning (EF) nr. 2117/2005 af 21. december 2005.

e Subsidiaritetsprincippet

Forslaget falder ind under Fellesskabets enekompetence. Subsidiaritetsprincippet
finder derfor ikke anvendelse.

e Proportionalitetsprincippet
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Forslaget er 1 overensstemmelse med proportionalitetsprincippet af folgende grunde.

Foranstaltningens form er beskrevet i ovennavnte grundforordning og giver ikke
mulighed for nationale beslutninger.

Det er ikke relevant at forklare, hvordan byrder af finansiel eller administrativ art, der
palegges Fellesskabet, nationale regeringer, regionale og lokale myndigheder,
erhvervsdrivende og borgere, begrenses mest muligt og stir i rimeligt forhold til
forslagets mél.

e Reguleringsmiddel/-form

Foreslaet middel: Forordning.

Andre midler ville ikke vare hensigtsmassige af felgende grunde.

Ovennavnte grundforordning foreskriver ikke alternative muligheder.

BUDGETMASSIGE VIRKNINGER

Forslaget har ingen virkninger for Fallesskabets budget.

DA



DA

Forslag til

RADETS FORORDNING

om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen af visse somlese ror af jern
eller stil med oprindelse i Kroatien, Rumznien, Rusland og Ukraine, om ophzevelse af
Rédets forordning (EF) nr. 2320/97 og (EF) nr. 348/2000, om afslutning af interims- og

udlebsundersogelserne af antidumpingtolden pa importen af visse semlose ror af jern

eller ulegeret stil med oprindelse i bl.a. Rusland og Rumanien samt om afslutning af
interimsundersogelserne af antidumpingtolden pa importen af visse semlose rer af jern
eller ulegeret stil med oprindelse i bl.a. Rusland og Rumsnien og i Kroatien og Ukraine

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 384/96 af 22. december 1995 om beskyttelse
mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Det Europaiske Fellesskab' (i det
folgende benavnt "grundforordningen"), serlig artikel 8, artikel 9 og artikel 11, stk. 2 og 3,

under henvisning til forslag forelagt af Kommissionen efter hering af det radgivende udvalg,

0g

ud fra felgende betragtninger:

1.

1.1

(1)

PROCEDURE
Indledning

Den  3l.marts 2005  offentliggjorde = Kommissionen en  meddelelse
("indledningsmeddelelsen") i Den Europziske Unions Tidende’ om indledning af en
antidumpingprocedure vedrerende importen til Fellesskabet af visse semlose ror af
jern eller stal ("udvidet varedaekning") med oprindelse i Kroatien, Rumanien, Rusland
og Ukraine og om indledning af to interimsundersogelser af antidumpingtolden pa
importen af semlose ror af jern eller ulegeret stdl ("oprindelig varedekning") med
oprindelse 1 bl.a. Rusland og Rumanien og 1 Kroatien og Ukraine.

1

EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2117/2005 (EUT L 340
af23.12.2005, s.17).
EUT C 77 af 31.3.2005, s. 2.
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2)

3)

1.2

(4)

Antidumpingproceduren blev indledt efter, at Defence Committee of the Seamless
Steel Tube Industry of the European Union ("klageren") pa vegne af et storre antal
producenter, som 1 dette tilfeelde tegner sig for mere end 50 % af den samlede EF-
produktion af varerne omfattet af den udvidede varedekning, den 14. februar 2005
havde indgivet en klage. Klagen indeholdt beviser for, at der fandt dumping sted af
den pageldende vare, og at dumpingen forvoldte vasentlig skade, hvilket ansés for
tilstraekkeligt til at begrunde indledningen af en procedure.

Interimsundersggelserne blev indledt af Kommissionen pa dens eget initiativ i henhold
til artikel 11, stk. 3, 1 Rédets forordning (EF) nr. 384/96 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Det Europaiske Fellesskab (i det
folgende benavnt “grundforordningen")’, for at muliggere en eventuel nedvendig
@ndring eller ophavelse af de endelige antidumpingforanstaltninger pad importen af
varer omfattet af den oprindelige varedaekning fra bl.a. Kroatien, Rumenien, Rusland
og Ukraine ("de endelige foranstaltninger"), der indfertes ved Rédets forordning (EF)
nr. 2320/97* og (EF) nr. 348/2000°. Der kan blive behov for en andring eller
ophavelse, hvis det fastslas, at der skal indferes foranstaltninger for den udvidede
varedekning, fordi de varer, for hvilke der indfertes foranstaltninger ved Rédets
forordning (EF) nr. 2320/97 og (EF) nr. 348/2000, er omfattet af den udvidede
varedaekning.

Foranstaltninger, der gelder for den oprindelige varedaekning

Ved forordning (EF) nr. 2320/97 blev der indfert antidumpingtold pé importen af
varer omfattet af den oprindelige varedekning med oprindelse i bl.a. Rumanien og
Rusland. Ved afgerelse 97/790/EF® og 2000/70/EF’ blev der godtaget tilsagn fra
eksporterer i bl.a. Rumanien og Rusland. Ved forordning (EF) nr. 1322/2004° blev det
af forsigtighedsgrunde besluttet ikke lengere at anvende de galdende foranstaltninger
for import af varer omfattet af den oprindelige varedaekning med oprindelse i
Rumenien og Rusland pa grund af visse fallesskabsproducenters
konkurrencebegraensende adfaerd tidligere’. 1 naevnte forordnings betragtning 20
bekreftes det, at de interims- og udlgbsundersggelser, der blev indledt i november
2002, skulle fortsaette, indtil der blev forelagt nye resultater, som ville muliggere en
vurdering af det fremtidige forleb pa grundlag af nye data, som tydeligt ikke ville vere
pavirket af den konkurrencebegraensende adferd.

EFT L 56 af 16.3.1996, s. 1. Senest @&ndret ved Rédets forordning (EF) nr.2117/2005 (EUT L 340
af 23.12.2005, s. 17).

EFT L322 af 25.11.1997, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1322/2004 (EUT L 246
af 20.7.2004, s. 10).

EFT L 45 af 17.2.2000, s. 1. Senest @&ndret ved forordning (EF) nr. 258/2005 (EUT L 46 af 17.2.2005,
s. 7).

EFT L 322 af 25.11.1997, s. 63.

EFT L 23 af 28.1.2000, s. 78.

EUT L 246 af 20.7.2004, s. 10.

Jf. betragtning (9) ff. i forordning (EF) nr. 1322/2004.

EFT C 288 af 23.11.2002, s. 2.
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(6)

1.3

(7)

1.4

(8)

)

(10)

Efter en fornyet undersegelse, som blev gennemfert i1 overensstemmelse med
grundforordningens artikel 11, stk. 3, @ndrede Rédet ved forordning (EF) nr.
258/2005'"" de endelige foranstaltninger, der blev indfert ved forordning (EF) nr.
348/2000, ophaevede den mulighed for fritagelse fra tolden, som artikel 2 i navnte
forordning indeholder bestemmelser om, og indferte en antidumpingtold péd 38,8 % pa
import af varer omfattet af den oprindelige varedekning fra Kroatien samt en
antidumpingtold péd 64,1 % pa import af varer omfattet af den oprindelige
varedekning fra Ukraine med undtagelse af import fra Dnepropetrovsk Tube Works
("DTW"), som er pdlagt en antidumpingtold pa 51,9 %.

Ved afgerelse 2005/133/EF'? suspenderede Kommissionen delvist de endelige
foranstaltninger for en periode pa ni méneder med virkning fra 18. februar 2005. Den
delvise suspension blev ved Rédets forordning (EF) nr. 1866/2005" forleenget med en
periode pa yderligere et r. Den gaeldende told er sdledes den told, der er fastsat ved
Rédets forordning (EF) nr. 348/2000, dvs. 23 % for Kroatien og 38,5 % for Ukraine.

Midlertidige foranstaltninger

I betragtning af behovet for yderligere at analysere visse aspekter af undersegelsen og
ogsa pa grund af forbindelsen med de 1 afsnit 1.2. navnte interims- og
udlebsundersogelser blev det besluttet at fortsette undersogelsen uden at indfere
midlertidige foranstaltninger.

Parter, som er berert af proceduren

Kommissionen underrettede officielt de eksporterende producenter i1 Kroatien,
Rumaznien, Rusland og Ukraine, de importerer, forhandlere, brugere, leveranderer og
sammenslutninger heraf, som den vidste var berort af sagen, og representanterne for
de pageldende eksportlande samt de klagende EF-producenter og andre kendte EF-
producenter om indledningen af proceduren. Interesserede parter fik lejlighed til at
tilkendegive deres synspunkter skriftligt og til at anmode om at blive hort inden for
den frist, der er fastsat 1 indledningsmeddelelsen af proceduren.

Med henvisning til det store antal russiske og ukrainske eksporterende producenter,
som var opfert i klagen, det store antal EF-importerer af den pagaldende vare og det
store antal EF-producenter, som stottede klagen, skulle der 1 henhold til
indledningsmeddelelsen af proceduren udtages stikpraver for at fastlegge dumpingens
og skadens omfang, jf. grundforordningens artikel 17.

For at sette Kommissionen i stand til at fastsld, om det var nedvendigt at anvende
stikprover, og 1 sd tilfelde at udtage en stikprove, blev alle russiske og ukrainske
eksporterende producenter, EF-importerer og EF-producenter anmodet om at give sig
til kende over for Kommissionen og, som angivet i indledningsmeddelelsen, at
fremlegge grundleggende oplysninger om deres aktiviteter i forbindelse med den
pageldende vare 1 underseagelsesperioden (1. januar 2004 til 31. december 2004).

EUT L 46 af 17.2.2005, s. 7.
EUT L 46 af 17.2.2005, s. 46.
EUT L 300 af 17.11.2005, s. 1.
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1.4.1 Stikprove af eksportorer og producenter

(11)

Efter en gennemgang af de oplysninger, som de russiske og ukrainske eksporterende
producenter havde fremlagt, og med henvisning til, at 1 begge lande tilhorer
storstedelen af selskaberne store producentsammenslutninger, blev det besluttet, at der
ikke var behov for stikpreveudtagning 1 Rusland og Ukraine.

1.4.2 Stikprove af EF-erhvervsgrenen og EF-importorerne

(12)

1.5

(13)

1.6

(14)

Vedrorende  EF-producenterne  besluttede = Kommissionen 1  henhold il
grundforordningens artikel 17, at stikpreven skulle udtages af EF-producenternes
storste produktions- og salgsmangder, som kunne anses for at vere reprasentative, og
som med rimelighed kunne underseges inden for den tid, der var til rddighed. Pa
grundlag af EF-producenternes oplysninger udvalgte Kommissionen fem selskaber i
fire medlemsstater. En af de EF-producenter, der oprindeligt blev udvalgt til
stikproven, enskede efterfolgende ikke at samarbejde og blev erstattet med en anden
EF-producent. Hvad angér produktionsmengde, tegnede de fem selskaber, der var
omfattet af stikproven, sig tilsammen for 49 % af den samlede EF-produktion. I
overensstemmelse med grundforordningens artikel 17, stk. 2, blev de bererte parter
konsulteret og gjorde ikke indsigelse. Derudover blev de evrige EF-producenter
anmodet om at foreleegge visse generelle data til brug ved skadesvurderingen. Med
henvisning til begrensede antal svar fra importererne blev det besluttet, at det var
unedvendigt at tage stikprover af importererne.

Markedseokonomisk behandling/ansegningsskemaer vedrerende individuel
behandling

For at give eksporterende producenter i Ukraine mulighed for at fremsatte krav om
markedsekonomisk behandling eller individuel behandling, hvis de enskede det,
sendte Kommissionen formularer til de ukrainske eksporterende producenter, som den
vidste var berert af sagen. Tre sammenslutninger af eksporterende producenter og de
dermed forretningsmeessigt forbundne selskaber returnerede formularen med krav om
markedsekonomisk behandling eller individuel behandling, hvis det som led i
undersggelsen blev fastsliet, at de ikke opfyldte betingelserne for markedsekonomisk
behandling.

Spergeskemaer

Kommissionen sendte spergeskemaer til alle parter, som den vidste var berert, og til
alle andre selskaber, der gav sig til kende inden for de frister, der var fastsat i
indledningsmeddelelsen. Der blev modtaget besvarelser fra tre rumenske
eksporterende producenter samt to dermed forretningsmaessigt forbundne selskaber, to
sammenslutninger af russiske eksporterende producenter med fem dermed
forretningsmeessigt forbundne selskaber, hvoraf tre var hjemmeherende i Fellesskabet,
og tre sammenslutninger af ukrainske eksporterende producenter og de dermed
forretningsmeessigt forbundne selskaber. Der blev ogsa modtaget besvarelser fra fem
EF-producenter. Selv om seks importerer besvarede stikproveskemaet, var der kun tre
af dem, der samarbejdede ved at indsende en fuldstaeendig besvarelse af sporgeskemaet.
En anden importer indvilligede i at f& foretaget et kontrolbesog, selv om pdgaldende
importer ikke havde besvaret spergeskemaet.
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(15)

Kommissionen indhentede og efterprovede alle oplysninger, som den ansd for
nedvendige med henblik pa at treeffe en forelobig afgerelse om dumping, deraf
folgende skade og Fallesskabets interesser. Der blev aflagt kontrolbesag hos felgende
selskaber:

EF-producenter

-Dalmine S.p.A., Bergamo, Italien

-Rohrwerk Maxhiitte GmbH, Sulzbach-Rosenberg, Tyskland

-Tubos Reunidos S.A., Amurrio, Spanien

-Vallourec & Mannesmann France S.A., Boulogne Billancourt, Frankrig
-V & M Deutschland GmbH, Diisseldorf, Tyskland

Eksporterende producenter i Rumcenien

-S.C. Artrom S.A., Slatina

-S.C. Silcotub S.A., Zalau

-S.C. Mittal Steel Roman S.A., Roman

Eksporterende producenter i Rusland

-Volzhsky Pipe Works Open Joint Stock Company ("Volzhsky"), Volzhsky
-Joint Stock Company Taganrog Metallurgical Works ("Tagmet"), Taganrog

-Joint Stock Company Pervouralsky Novotrubny Works ("Pervouralsky"),
Pervouralsk

-Joint Stock Company Chelyabinsk Tube Rolling Plant ("Chelyabinsk"),
Chelyabinsk

Forretningsmcessigt forbundet selskab i Rusland

-CJSC Trade House TMK, Moskva.

Eksporterende producenter i Ukraine

-CJSC Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko Tube, Nikopol
-CJSC Nikopol Steel Pipe Plant Yutist (Yutist), Nikopol
-OJSC Dnepropetrovsk Tube Works (DTW), Dnepropetrovsk

-OJSC Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant (NTRP), Dnepropetrovsk
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1.7

(16)

2.1.

(17)

(18)

Forretningsmcessigt forbundet handelsselskab i Ukraine

-SPIG Interpipe, Dnepropetrovsk, forbundet med NTRP og Niko Tube

Forretningsmcessigt forbundet handelsselskab i Schweiz

-SEPCO S.A., Lugano, forbundet med NTRP og Niko Tube

Forretningsmcessigt forbundet importor

-Sinara Handel GmbH, Koln, forbundet med Artrom

Ikke-forretningsmeessigt forbundne importorer

-Thyssen Krupp Energostal S.A., Torun, Polen

-Assotubi S.P.A., Cesena, Italien

-Bandini Sider S.R.L., Imola, Italien.
Undersogelsesperiode

Undersogelsen af dumping og skade omfattede perioden fra 1.januar 2004 til
31. december 2004 ("undersogelsesperioden"). Undersogelsen af udviklingstendenser
af relevans for vurderingen af skade omfattede perioden fra 1. januar 2001 til
udgangen af undersggelsesperioden ("den betragtede periode").

DEN PAGZALDENDE VARE OG SAMME VARE
Piageldende vare

Den pédgaldende vare er visse semlose ror af jern eller stal, med cirkulert tversnit,
med udvendig diameter pa 406,4 mm og med en kulstofvaerdi pa 0,86 og derunder
ifolge formler og kemiske analyser foretaget af International Institute of Welding. Den
pageldende vare er for nerveerende tariferet under KN-kode ex 7304 10 10,
ex 7304 10 30, ex 7304 21 00, ex 7304 29 11, ex 7304 31 80, ex 7304 39 58,
ex 7304 39 92, ex 7304 39 93, ex 7304 51 89, ex 7304 59 92 og ex 7304 59 93'¢
(Taric-kode 7304 10 10 20, 7304 10 30 20, 7304 21 00 20, 7304 29 11 20,
7304 31 80 30, 7304 39 58 30, 7304 39 92 30, 7304 39 93 20, 7304 51 89 30,
7304 59 92 30 og 7304 59 93 20).

Den pagazldende vare har mange anvendelsesmuligheder og anvendes f.eks. som
ledningsrer til transport af vaesker, til indfatning af byggegruber i bygge- og
anlegssektoren, til mekaniske formal, til gasrer, kedelror og OCTG-ror (oil and
country tubular goods), som bruges ved boring og afskermning og som ledninger i
olieindustrien.

Som fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1719/2005 af 27. oktober 2005 om &ndring af bilag I
til Rédets forordning (EQF) nr. 2658/87 om told- og statistiknomenklaturen og Den Felles Toldtarif
(EUT L 286 af 28.10.2005, s. 1). Hvilke varer der er omfattet, bestemmes ved at kombinere
varebeskrivelsen i artikel 1, stk. 1, med varebeskrivelsen for de tilsvarende KN-koder set under ét.

10
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(19)

(20)

21)

(22)

(23)

(24)

De somlgse ror, som brugerne fér leveret, kan vere meget forskellige. De kan f.eks.
vare galvaniserede, have gevind, leveres uden forudgéende varmebehandling, have
serlige ender og forskellige tversnit og vere tilskaret. Der findes ingen almindelige
standardsterrelser for rerene, hvilket forklarer, hvorfor de fleste semlase ror
fremstilles efter kundernes ensker. Semlose rer sammenfojes normalt ved hjelp af
svejsning. I visse tilfelde kan de dog sammenfojes ved hjelp af deres gevind eller
bruges alene, pd trods af at de kan sammensvejses. Undersogelsen viste, at alle
somlose ror har de samme fysiske, kemiske og tekniske egenskaber og samme
grundleggende anvendelsesformal.

En raekke af de berorte parter gjorde indsigelse med definitionen af varedaekningen i
forbindelse med denne procedure. For det forste pastod en raekke af de berorte parter,
at visse varetyper, som er omfattet af varebeskrivelsen, har forskellige grundlaeggende
mekaniske og kemiske egenskaber (jf. betragtning 21 til 26). For det andet blev der i
en lang rekke tilfelde sat sporgsmalstegn ved svejsbarhedskriteriet og
kulstofveerdigraensen, som hanger sammen (jf. betragtning 27 til 36). Ydermere
anmodede en af parterne om, at sdkaldte "certificerede semlose ror" blev undtaget fra
varedekningen (jf. betragtning 37).

Andre grundleggende fysiske, kemiske og tekniske egenskaber og endelige
anvendelsesformdl

Det blev pastaet, at visse produkttyper omfattet af varebeskrivelsen, dvs. OCTG-ror og
gasror, har forskellige grundleeggende mekaniske og kemiske egenskaber og endelige
anvendelsesformal i forhold til andre semlese ror og derfor ikke ville vaere indbyrdes
ombyttelige.

Den vare, som er blevet defineret, omfatter forskellige varetyper. Varetyper inden for
forskellige segmenter (herunder nederste og everste ende af varesortimentet) vil dog
blive betragtes som en enkelt vare, hvis der ikke er en klar skillelinje mellem de
forskellige segmenter, dvs. hvis der i visse tilfelde er tale om overlapning og
konkurrence mellem nabosegmenter. Dette er tilfeldet 1 forbindelse med denne
procedure, da der blev forelagt dokumentation for, at de legerede og de ulegerede ror,
der var genstand for undersegelsen, kunne have samme endelige anvendelsesformal,
og fordi der ikke findes klare skillelinjer inden for hverken kategorien af ulegerede ror
eller kategorien af legerede ror.

Hvad angar OCTG- og gasrer, viste undersggelsen, at de bl.a. har kemiske egenskaber,
der kan sammenlignes med de ovrige semlose rors egenskaber, da de ligger inden for
kulstofvaerdigrensen pa 0,86. Derudover har de samme grundleggende egenskaber
som de gvrige varetyper, herunder f.eks. udvendig diameter og vaegtykkelse.

Hvad angar OCTG- og gasrerenes endelige anvendelsesformal, havdede visse
eksporterende producenter, at OCTG- og gasrer havde forskellige anvendelsesformal
og ikke ville vaere indbyrdes ombyttelige med de evrige typer af semlose ror. I den
forbindelse blev det konstateret, at OCTG-ror med lige ender, som pa nuverende
tidspunkt tariferes under KN-kode 7304 21 00 og anvendes i bygge- og
anlegssektoren, er indbyrdes ombyttelige med andre rer af ulegeret stdl, som pa
nuvarende tidspunkt tariferes under KN-kode 7304 39 58. Der er séledes i det mindste
tale om delvis overlapning med hensyn til det endelige anvendelsesformédl for
forskellige typer af somlose ror.
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(27)

(28)
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(30)

Pé grundlag af ovenstdende afvises pdstanden om, at henholdsvis OCTG- og gasrer og
andre typer af somlose ror ikke er indbyrdes ombyttelige.

Kulstofveerdien er en kemisk egenskab ved varen

En anden eksporterende producent havdede, at kulstofvaerdien ikke var en kemisk
egenskab ved varen, da den ikke er direkte forbundet med den kemiske
sammens&tning af et sgmlost ror, men en funktion heraf. Det er ganske vist sandt, at
kulstofveerdien er et resultat af formlen, men formlen er direkte forbundet med varens
kemiske sammens®tning, og den muligger en sammenligning af forskellige
stalkvaliteter, hvad angar svejsbarhed. Kulstofvardien er ikke forbundet med nogle af
stalets tekniske eller mekaniske egenskaber og afthenger udelukkende af dets kemiske
sammens&tning. Pa dette grundlag anses kulstofvaerdien som en kemisk egenskab ved
varen, og denne pastand blev afvist.

Svejsbarhed som kriterium for fastlceggelse af varedceekningen

Visse parter havdede, at kriteriet vedrerende svejsbarhed som sddan var irrelevant for
den pagazldende vare, da det haevdes, at en betydelig del af varerne omfattet af
varedekningen (ror med gevind og OCTG-rer) aldrig bliver svejset. Det blev derfor
gjort geeldende, at ndr svejsbarhed anvendes som kriterium, bliver forskellige varer
kunstigt betragtet som en enkelt vare.

For det forste bor det bemerkes, at svejsbarhed rent faktisk er en kemisk og teknisk
egenskab (da den athenger af den kemiske sammensatning af stdlet og er afgerende
for svejsbarheden), der er falles for alle somlose ror. Da de fleste somlose ror
sammenfojes ved hjelp af svejsning, er det et element, som er af afgerende betydning
for definitionen af varen. For det andet, og hvad angér rer med gevind og OCTG-rer,
som muligvis ikke svejses normalt, viste undersggelsen, at de ikke desto mindre kan
svejses og saledes altsa har samme grundleggende kemiske og tekniske egenskaber.
Derudover kan det ikke udelukkes, at somlese ror med gevind eller til gevindskaring
samt OCTG-ror @ndres til svejsbare ror ved en simpel @ndring. Navnlig hvad angar
OCTG-ror foreligger der dokumentation for, at det samme ror kan klassificeres under
to forskellige kategorier (og endog KN-koder) alene athangigt af dets endelige
anvendelsesformél, dvs. anvendelse 1 enten bygge- og anlegssektoren eller i
olieindustrien. Sluttelig kunne det konstateres, at en del af importen fra de pageldende
lande, som var blevet tariferet som OCTG-rer, ikke var blevet anvendt i olie- eller
gassektoren.

En eksporter gjorde gzldende, at i henhold til europziske normer kan kun én
stalkvalitet anvendes til ror til gevindskering, og at der sdledes kan skelnes mellem
disse varer og andre semlese ror. Analysen af de forskellige normer, der findes for
navnlig OCTG-rer, har dog vist, at der ikke kun findes én stilkvalitet, der kan
anvendes til fremstilling af ror til gevindskaring.

P& grundlag af ovenstiende betragtes semlose rors svejsbarhed som et passende
kriterium for fastleggelse af varedekningen. Argumentet om, at den foreslaede
definition af varen kunstigt samler forskellige varer i én kategori, afvises derfor.
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Kulstofveerdigreensens egnethed til fastleeggelse af somlose rors svejsbarhed

Det blev havdet, at brugen af kulstofverdigrensen ikke var et kriterium, som
muligger definition af varedekningen, da det ikke er et kriterium, som er egnet til
fastleggelse af svejsbarheden af de forskellige typer af somlase ror.

Undersogelsen viste, at kulstofverdien rent faktisk er en indikator, som hanger direkte
sammen med bade stalets kemiske sammensatning og dets svejsbarhed. En hgj
kulstofveerdi betyder ikke kun, at stalet indeholder mere kul og/eller flere legeringer,
men ogséd at det er vanskeligere at svejse det. P4 den anden side betyder en lavere
kulstofverdi, at stalet indeholder mindre kul og/eller faerre legeringer, og ogsé at det er
lettere at svejse det. Med andre ord kraver forskellige kulstofvardier forskellige
svejseforhold. Stdl med en kulstofverdi pd 0,86 krever rent faktisk sarlige
svejseforhold og svejses derfor normalt ikke. Da kulstofvaerdien er en indikator for
svejsbarheden, blev kulstofverdigraensen saledes betragtet som et relevant kriterium
for fastleeggelse af varedaekningen.

En eksporterende producent haevdede, at kulstofvardien kun var en af mange af stilets
kemiske, tekniske og mekaniske egenskaber, og at den derfor ikke alene kunne
anvendes til definition af varedakningen. Det skal i den forbindelse bemarkes, at
kulstofvaerdien betragtes som et passende kriterium for fastleggelse af varedeekningen.
Som varedefinitionen viser, er kulstofveerdien ydermere ikke det eneste kriterium, der
anvendes. Sidst men ikke mindst blev varetypernes sammenlignelighed vurderet pa et
mere detaljeret grundlag, hvor der blev taget hensyn til varens forskellige egenskaber
(f.eks. dimensioner og varmebehandling).

Kulstofveerdigreensen pa 0,86 blev fastsat tilfeeldigt

Derudover péstod en rekke berorte parter, at kulstofverdigraensen pd 0,86 blev fastsat
tilfeldigt, da grensen for, hvornar det er let at svejse stilet, er lavere end 0,86.
Kulstofverdien péd 0,86 henger ikke sammen med, hvorvidt det er let at svejse stélet.
De klagende producenter i EF-erhvervsgrenen pastod og dokumenterede, at det er den
hojeste kulstofvaerdi for ulegeret stil, der kan anvendes til somlose rer 1 henhold til de
europ@iske normer.

Det konkluderes derfor, at bdde brugen af kulstofveerdien og den granse pa 0,86, der
er blevet fastlagt, indbefatter en raekke varer, der kan betragtes som en enkelt vare, om
end f.eks. rustfrit stél eller ror med kuglelejer, som har kulstofvaerdier pa over 0,86,
dog udelukkes fra definitionen.

P& grundlag af ovenstdende blev den kulstofvaerdigrense, som ansegeren havde
foresléet, bevaret i definitionen af den pagaldende vare.

"Certificerede somlose ror"

En af importererne i Feellesskabet havdede, at sékaldte "certificerede" semlose ror
ikke burde vere omfattet af varedekningen. Disse semlose ror fremstilles efter en
certificeret procedure, som er godkendt af det italienske ministerium for offentlige
arbejder, og de anvendes ved forsterkningsarbejde i forbindelse med bygge- og
anlagsprojekter i Italien. Det blev dog fastslaet, at alle typer af den pagaldende vare,
herunder certificerede semlose ror, havde de samme fysiske, kemiske og tekniske
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2.2

(39)

3.1.

(40)

3.1.1.

(41)

(42)

egenskaber og endelige anvendelsesformal. Der blev ikke fundet dokumentation for, at
disse certificerede ror skulle vare en anden vare og derfor burde udelukkes fra
foranstaltningernes anvendelsesomrade (heller ikke det pageeldende selskab forelagde
en sddan dokumentation). Selskabets pastand métte derfor afvises.

P& grundlag af ovenstdende blev det konkluderet, at alle semlose ror, uanset de
forskellige mulige varetyper, udger en og samme vare, for sa vidt angér denne
procedure, fordi de har de samme grundleggende fysiske, kemiske og tekniske
egenskaber og de samme grundleggende anvendelsesformal.

Samme vare

Den vare, der eksporteres til Fellesskabet fra Kroatien, Rumanien, Rusland og
Ukraine, og den vare der fremstilles og selges pa disse landes hjemmemarkeder, samt
den vare, der fremstilles og salges i Fallesskabet af EF-producenterne fandtes at have
samme grundleggende fysiske, tekniske og kemiske egenskaber og anvendelsesformal
og anses derfor for at vaere samme vare, jf. grundforordningens artikel 1, stk. 4.

DUMPING
Generel metode

Den 1 det efterfolgende beskrevne generelle metode er blevet anvendt pa alle
samarbejdsvillige eksporterende producenter i Kroatien, Rumenien og Rusland og pa
de samarbejdsvillige ukrainske eksporterende producenter, der blev indremmet
markedsekonomisk behandling. Ved fremlaeggelsen af undersegelsesresultaterne
vedrerende dumping for hvert af de pageldende lande beskrives derfor kun, hvad der
er specifikt for det pagaldende eksporterende land.

Normal veerdi

I overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 2, blev det forst for hver
enkelt af de samarbejdsvillige eksporterende producenter undersogt, om deres
hjemmemarkedssalg af den pageldende vare var reprasentativt, dvs. om dette salg
samlet set udgjorde mindst 5 % af producentens samlede eksportsalg til Faellesskabet.
Kommissionen identificerede efterfolgende de typer af den pédgaldende vare, som
solgtes pd hjemmemarkedet af selskaber med et samlet representativt
hjemmemarkedssalg, og som var identiske eller direkte sammenlignelige med de
typer, der solgtes med henblik pa eksport til Feellesskabet.

For hver type, der solgtes af de eksporterende producenter pd hjemmemarkedet og
fandtes at veere direkte sammenlignelige med den type af den pageldende vare, der
solgtes med henblik pd eksport til Feallesskabet, blev det fastsat, hvorvidt
hjemmemarkedssalget  var tilstreekkeligt  repraesentativt 1 henhold  til
grundforordningens artikel 2, stk. 2. Hjemmemarkedssalget af en bestemt type af den
pageldende vare blev anset for tilstraekkeligt repreesentativt, hvis den samlede
maengde af den pagaeldende type, der solgtes pa hjemmemarkedet i
undersggelsesperioden, udgjorde mindst 5 % af den samlede salgsmengde af den
sammenlignelige type af den pagaldende vare, der eksporteredes til Fellesskabet.
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3.1.2.

(46)
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Det blev derefter undersogt, om hjemmemarkedssalget 1 reprasentative mangder af
hver varetype kunne anses for at have fundet sted i normal handel, jf.
grundforordningens artikel 2, stk.4, idet andelen af det rentable salg af den
pageldende varetype til uathaengige kunder pd hjemmemarkedet blev fastsat.

I tilfeelde, hvor den meengde af den relevante varetype, som blev solgt til en nettopris,
der svarede til eller 14 over de beregnede produktionsomkostninger, udgjorde over
80 % af den samlede salgsmangde for den pageldende type, og hvor den vejede
gennemsnitspris for den pigeldende type svarede til eller 14 over
produktionsomkostningerne, beregnedes den normale vardi pa grundlag af den
faktiske hjemmemarkedspris, beregnet som et vejet gennemsnit af priserne pa alle
salgstransaktioner pd hjemmemarkedet, der havde fundet sted 1 undersegelsesperioden,
uanset om disse havde veret rentable eller e¢j. I tilfaelde, hvor det rentable salg af en
varetype udgjorde hgjst 80 % af den samlede salgsmangde af den pagaldende type,
eller hvor den vejede gennemsnitlige pris for den pédgazldende type 14 under
produktionsomkostningerne, beregnedes den normale vardi pa grundlag af den
faktiske pris pd hjemmemarkedet som et vejet gennemsnit af det rentable salg af den
pageldende type, forudsat at dette udgjorde 10 % eller derover af den samlede
salgsmangde af den pageldende type. I tilfeelde, hvor det fortjenstgivende salg af en
hvilken som helst af varetyperne udgjorde mindre end 10 % af det samlede salg, fandt
Kommissionen, at denne bestemte type solgtes i utilstreekkelige mengder til, at
hjemmemarkedsprisen kunne give et passende grundlag for fastsattelsen af den
normale vaerdi.

Hvis hjemmemarkedsprisen for en bestemt type, der blev solgt af en eksporterende
producent, ikke kunne anvendes til at fastsette den normale vaerdi, méatte der anvendes
en anden metode. I denne forbindelse benyttede Kommissionen en beregnet normal
veerdi. I overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 3, blev den normale
veerdi beregnet ved til eksporterens produktionsomkostninger til de eksporterede typer
at legge, om nedvendigt med justeringer, en rimelig procentdel for salgs- og
administrationsomkostninger og andre generalomkostninger ("SA&G") samt en
rimelig fortjenstmargen. I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 6, var
procentdelen for SA&G og fortjenstmargenen baseret pd de gennemsnitlige SA&G og
fortjenstmargenen ved salget af samme vare i normal handel.

Eksportpris

I alle tilfelde, hvor den pageldende vare blev eksporteret til uathengige kunder i
Fellesskabet, blev eksportprisen fastsat i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 2, stk. 8, altsd pé grundlag af de eksportpriser, der faktisk var betalt eller skulle
betales.

Hvis eksportsalget havde fundet sted gennem en forretningsmaessigt forbundet
importer, beregnedes eksportprisen i henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 9,
pa grundlag af den pris, hvortil de indferte varer for forste gang videresolgtes til en
uathengig keber, justeret for alle omkostninger mellem import og videresalg samt en
rimelig margen for SA&G og fortjeneste. I denne forbindelse benyttedes de
forretningsmaessigt forbundne importerers egne SA&G-omkostninger.
Fortjenstmargenen blev fastsat pa grundlag af de oplysninger, som de
samarbejdsvillige ikke-forretningsmeessigt forbundne importerer havde forelagt.
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3.1.4.
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3.1.5.

(1)

3.2.

3.2.1.

(52)

(53)

(54)

3.2.2.

(55)

Sammenligning

Den normale verdi og eksportpriserne blev sammenlignet ab fabrik. For at sikre en
rimelig sammenligning mellem den normale vaerdi og eksportprisen blev der i form af
justeringer taget beherigt hensyn til forskelle, der pavirkede priserne og prisernes
sammenlignelighed, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 10. Der blev foretaget
hensigtsmessige justeringer i alle de tilfelde, hvor de blev anset for at vaere rimelige,
ngjagtige og dokumenterede.

Dumpingmargen for de undersogte selskaber

I overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 11 og 12, blev det vejede
gennemsnit af den normale vardi for hver eksporterende producent sammenlignet med
det vejede gennemsnit af eksportpriserne for hver enkelt varetype.

For de eksporterende producenter, der var forretningsmaessigt forbundne selskaber,
blev der beregnet en vagtet dumpingmargen i henhold til Kommissionens faste
praksis for forretningsmaessigt forbundne eksporterende producenter.

Restdumpingmargen

For ikke-samarbejdsvillige selskaber blev der 1 overensstemmelse med
grundforordningens artikel 18 fastsat en restdumpingmargen pd grundlag af de
foreliggende faktiske oplysninger.

Kroatien
Manglende samarbejdsvilje fra den kroatiske eksportors side

Den eneste producent i Kroatien, Mechel Zeljezara Ltd., tradte i likvidation i efteraret
2004. Den kroatiske privatiseringsfond, en statslig institution med ansvar for
privatiseringsprocessen 1 Kroatien, oprettede 1 stedet en ny retlig enhed ved navn
Valjaonica Cijevi Sisak d.o.o. ("VCS")

VCS meddelte Kommissionen, at selskabet ikke kunne samarbejde i forbindelse med
denne undersogelse, da den retlige enhed, der var forleberen til VCS, formelt var
ophert med at eksistere, og produktionen af semlase ror var blevet stoppet i juli 2004.
Ifolge selskabet selv havde det ikke tilladelse til at offentliggere handels-, regnskabs-
eller produktionsdata, som de tidligere ejere ligger inde med. Da det séledes var
umuligt at fastlegge dumpingmargenen pa grundlag af selskabets egne data, blev den 1
henhold til grundforordningens artikel 18 beregnet pa grundlag af de til radighed
vaerende oplysninger.

Af de oplysninger, der blev forelagt, fremgar det, at VCS genoptog produktionen af
semlose ror 1 juni 2005. Selskabet kan indgive anmodning om en interimsundersogelse
i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 3.

Normal veerdi

Da der ikke foreld andre oplysninger, blev den normale vardi beregnet pa grundlag af
de foreliggende oplysninger, dvs. oplysningerne i klagen.
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3.2.5

(58)

(59)

3.3.

(60)

3.3.1.

(61)

3.3.2.

(62)
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Eksportpris
Eksportprisen blev beregnet pa grundlag af Eurostat-data for undersegelsesperioden.
Sammenligning

I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 10, blev der foretaget justeringer af
eksportprisen for omkostninger til transport, forsikring og provision pa grundlag af
oplysningerne i klagen.

Dumpingmargen

Udtrykt 1 procent af cif-importprisen, Fellesskabets granse, ufortoldet, udger
dumpingmargenen folgende:

Selskab Dumpingmargen

Valjaonica Cijevi Sisak d.o.o. 29,8 %

Da VCS er den eneste producent af den pagaldende vare i Kroatien, blev
restdumpingmargenen fastsat til samme niveau.

Rumanien

Der blev modtaget besvarelser af sporgeskemaet fra tre eksporterende producenter,
hvoraf to er forretningsmassigt forbundne importerer af den pagaldende vare i
Fellesskabet.

Normal veerdi

Alle tre eksporterende producenters samlede salg pd hjemmemarkedet af den samme
vare var representativt, jf. betragtning 41. For sterstedelen af varetyperne blev den
normale verdi beregnet pa grundlag af de priser, der var betalt eller skulle betales 1
normal handel af uathengige kunder i Rumanien. For visse varetyper var salget pa
hjemmemarkedet dog utilstraekkeligt til at blive betragtet som reprasentativt, eller det
blev ikke foretaget i normal handel, og den normale verdi blev derfor beregnet som
beskrevet i betragtning 45.

Eksportpris

Sterstedelen af det salg, som en af de eksporterende producenter havde 1 Fallesskabet
1 undersogelsesperioden, var til to forretningsmassigt forbundne importerer.
Eksportprisen blev derfor beregnet som beskrevet 1 betragtning 46.

Denne eksportor gjorde indsigelser mod Kommissionens beregning og pastod, at den
fortjenstmargen, der blev brugt, var for hgj. Eksporteren fremforte, at den
fortjenstmargen, der var blevet beregnet pd grundlag af de tal, som de tre
samarbejdsvillige ikke-forretningsmaessigt forbundne importerer 1 Faellesskabet havde
forelagt, ikke var repreesentative, da eksporteren aldrig solgte varer til disse selskaber.
Eksporteren gjorde ydermere gzldende, at de tre selskaber var storre end de
importerer, som eksporteren solgte sine varer til, at der blev anvendt en lavere
fortjenstmargen 1 forbindelse med sidste undersogelse, og at de to forretningsmaessigt
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forbundne importerers faktiske fortjeneste var lavere end den gennemsnitlige
fortjenstmargen, som Kommissionen anvendte.

[ den forbindelse ber det bemarkes, at det, hvor det kan retferdiggeres, er
institutionernes faste praksis at anvende de ikke-forretningsmassigt forbundne
importerers  vejede  gennemsnitlige fortjeneste til den justering, som
grundforordningens artikel 2, stk. 9, indeholder bestemmelser om. Hvorvidt
eksportoren rent faktisk solgte sine varer til disse selskaber, er irrelevant for
fastleeggelsen af en rimelig fortjenstmargen i henhold til grundforordningens artikel 2,
stk. 9. Ydermere blev der ikke forelagt dokumentation for, hvordan importerernes
storrelse pavirker deres fortjenstmargen. P4 grund af forholdet mellem eksportererne
og deres forretningsmaessigt forbundne importerer kan de forretningsmaessigt
forbundne importerers fortjeneste sluttelig ikke anvendes som grundlag eller reference
1 denne sammenhang, fordi sterrelsen af den forretningsmaessigt forbundne importers
fortjeneste vil athaenge af afregningspriserne mellem de forbundne parter. Denne
pastand blev derfor afvist.

En betydelig del af en anden eksporterende producents eksportsalg til Fellesskabet var
til to selskaber, hvoraf den ene var forretningsmaessigt forbundet med eksportaren, og
den anden havde varet forretningsmassigt forbundet med denne i en del af
undersogelsesperioden.  Sidstnevnte samarbejdede 1kke 1 forbindelse med
undersogelsen, og Kommissionen fik séledes ikke oplyst selskabets videresalgspris for
uafhangige kunder 1 Fellesskabet. De eneste eksportpriser, der var til radighed for
disse transaktioner med den forretningsmessigt forbundne importer, som havde veret
forbundet med eksporteren 1 en del af undersogelsesperioden, var de priser, der var
blevet aftalt mellem eksporteren og dennes forretningsmeessigt forbundne importer.
Det blev fastslaet, at disse priser svarede til almindelige markedspriser. En
prissammenligning mellem den periode, hvor de to selskaber var forretningsmaessigt
forbundet, og den periode, hvor de ikke lengere var forretningsmassigt forbundet,
viste, at der ikke var nogen betydelige forskelle mellem enhedspriserne. Derudover
blev priserne ved salg til denne forretningsmaessigt forbundne importer sammenlignet
med priserne ved salg til ikke-forretningsmassigt forbundne kunder i Fellesskabet, og
der blev konstateret overensstemmelse mellem dem. For disse transaktioners
vedkommende blev eksportprisen sdledes baseret pd den rumenske eksporterende
producents pris ved salg til dennes forretningsmaessigt forbundne handelsselskab.

Hvad angar transaktionerne med det andet forretningsmeessigt forbundne selskab, der
samarbejdede 1 forbindelse med undersegelsen, blev det konstateret, at den
pageldende vare blev yderligere forarbejdet af det forretningsmaessigt forbundne
selskab for videresalg i Fellesskabet. I det tilfaelde var det umuligt at fastlegge en
videresalgspris for den pdgeldende vare ved salg til en uafhangig kunde i
Fellesskabet. Der blev dog fundet tilstrekkelig dokumentation for, at
afregningspriserne mellem den rumanske eksporterende producent og dennes
forretningsmeessigt forbundne selskab i Fallesskabet kunne betragtes som almindelige
markedspriser, under forudsatning af at der 1 henhold til grundforordningens artikel 2,
stk. 10, litra d), nr. i), blev foretaget en justering for forskelle i handelsled for disse
Original Equipment Manufacturer (OEM)-salg. Der blev rent faktisk foretaget en
sammenligning mellem priserne for alle modellerne ved salg til henholdsvis den
forretningsmessigt forbundne importer og til ikke-forretningsmaessigt forbundne
importerer. Eksportprisen blev derfor baseret pa afregningsprisen.
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(67)

(68)

3.3.3.

(69)

(70)

(71)

(72)

Det fremgik af undersegelsen, at den tredje eksporterende producents eksportsalg
fandt sted direkte til ikke-forretningsmaessigt forbundne kunder i Feallesskabet.
Eksportprisen blev derfor fastsat pd grundlag af de eksportpriser, der faktisk betaltes
eller skulle betales for den pageldende vare ved salg til den forste uathaengige kunde i
Fallesskabet, jf. betragtning 46.

Denne eksporterende producent anmodede om, at en del af salget af den pigeldende
vare til Fellesskabet blev udelukket fra dumpingberegningen, fordi produktionen af
visse modeller af semlose ror var blevet stoppet i lobet af undersggelsesperioden. Som
forklaret ovenfor er det dog institutionens normale praksis at tage hensyn til hele
salget af den pédgeldende vare til ikke-forretningsmeessigt forbundne parter i den
vejede gennemsnitlige eksportpris. Det ber ogséd bemarkes, at salget af disse typer af
den pagzldende vare fandt sted 1 betydelige mengder 1 lebet af
undersogelsesperioden, og at det ydermere blev konstateret, at produktionsanlaeggene
til disse typer af semlose ror ikke var blevet fjernet og kunne tages i brug igen i
fremtiden. Anmodningen blev derfor afvist.

Sammenligning

Justeringer blev 1 de fornedne tilfelde foretaget 1 overensstemmelse med
grundforordningens artikel 2, stk. 10, for forskelle i mangder, transport-, forsikrings-,
handterings- og lasteomkostninger samt dermed forbundne omkostninger,
kreditomkostninger, provision og forskelle med hensyn til handelsled.

En eksporterende producent kraevede justeringer for forskelle med hensyn til
handelsled, for ekstra udgifter til logistik, som angiveligt var opstaet i forbindelse med
salg pa hjemmemarkedet og ikke i forbindelse med eksportsalg, og for forskelle i
maengder. Eksportoren begrundede dog ikke kravene, og undersegelsen viste heller
ikke pd anden made, at kravene var berettigede. De blev derfor afvist. Pastanden
vedrorende forskelle i mangder blev delvist afvist, for s& vidt det beleb, pastanden
vedroerte, ikke kunne begrundes ved hjalp af den dokumentation, der blev indsamlet pa
stedet, og oplysningerne i1 den eksporterende producents besvarelse af spargeskemaet.

En anden eksporterende producent kraevede justeringer for forskelle med hensyn til
inflation, valutaomregning, handelsled og indirekte salgsudgifter.

Hvad angér kravet om justering for inflation, ber det bemarkes, at inflationsraten i
Rumenien var pd 10,8 % 1 undersogelsesperioden, hvilket er langt fra hyperinflation.
Da det ikke blev fundet, at prissammenligneligheden var blevet pavirket, blev kravet
afvist. Eksporteren gjorde indsigelser mod denne konklusion og gentog sit krav om en
justering. Der blev dog ikke forelagt nye argumenter eller dokumentation, der gendrev
den forelobige konklusion, og det bekraftes, at kravet afvises. Det bar ogsd bemarkes,
at muligheden for en kvartérlig vurdering blev foreslaet, men forslaget blev dog afvist
af eksporteren.
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(73)

(74)

(75)

(76)

3.3.4.

(77)

(78)

34.

(79)

Hvad angér valutaomregning, krevede den eksporterende producent, at denne burde
indreommes 60 dage til at justere sine priser, s de afspejler bevagelserne i
vekselkurserne 1 undersogelsesperioden, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 10,
litra j). Det blev fundet, at denne bestemmelse ikke kunne anvendes i dette tilfelde, da
der ikke blev fundet dokumentation for vedvarende bevagelser 1 de relevante
vekselkurser 1 undersogelsesperioden, men derimod kun sma udsving af mindre
betydning. Dette krav matte derfor afvises, og valutaomregningen var 1 alle tilfelde
baseret pd kursen pé fakturadatoen, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 10, litra j).

Hvad angar kravet vedrerende forskelle 1 handelsled, viste undersogelsen, at for visse
kategorier af kunder, pd hvis vegne kravet blev fremsat, fandtes der vedvarende og
klare forskelle i funktionerne og priserne i1 det led, som den eksporterende producents
krav vedrerte. Kravet blev derfor accepteret, for si vidt angér de kategorier af kunder,
for hvilke forskellene kunne pévises, og kun delvist accepteret, for s vidt angar de
ovrige kategorier af kunder, for hvilke det blev fundet, at forskellen var mindre end
pastaet af den eksporterende producent. I sidstnaevnte tilfeelde var beregningen af
justeringen baseret pa4 dokumentation indsamlet hos den eksporterende producent.

Hvad angar pastanden om forskel i de indirekte salgsudgifter, blev det ikke fundet
relevant i forbindelse med justeringer, der blev indremmet for forskelle i handelsled,
og den blev derfor afvist.

Efter en rekke bemerkninger fra eksportererne blev en rekke skrive- eller regnefejl
ydermere rettet, og dumpingmargenerne blev derefter beregnet pé ny.

Dumpingmargen

Sammenligningen mellem den normale vardi og eksportprisen viste, at der forekom
dumping. Udtrykt i procent af cif-importprisen, Fallesskabets grense, ufortoldet,
udger dumpingmargenerne folgende:

Selskab Dumpingmargen
S.C. Artrom S.A. 17,8 %
S.C. Mittal Steel Roman S.A. 17,7 %
S.C. Silcotub S.A. 11,7 %

Da graden af samarbejdsvilje var hgj (mere end 80 % af eksporten af den pageldende
vare fra Rumanien til Fellesskabet), og der ikke var grund til at antage, at nogen af de
eksporterende producenter valgte ikke at samarbejde i forbindelse med undersegelsen,
blev restdumpingmargenen for alle ovrige eksporterer i Rumanien fastsat til samme
niveau som for den samarbejdsvillige eksporterende producent, S.C. Artrom S.A., dvs.
17,8 %.

Rusland

Der blev modtaget besvarelser af spergeskemaet fra to grupper af eksporterende
producenter. Den ene af dem bestar af fire producenter og fem forretningsmaessigt
forbundne selskaber ("TMK Group"), og den anden bestdr af to producenter
("Pervouralsky and Chelyabinsk").
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3.4.1.

(80)

(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

Manglende samarbejdsvilje fra TMK Group's side

Alle fire producenters og de fem forretningsmassigt forbundne selskabers besvarelser
af spergeskemaet var 1 betydelig grad mangelfulde og preget af inkonsekvens, og nér
der ses bort fra to af de forretningsmassigt forbundne selskaber, fremsendte ingen af
dem besvarelser inden for den frist, der var fastsat.

Der blev aflagt kontrolbesag hos to af de fire producenter og hos et forretningsmaessigt
forbundet selskab 1 Rusland, men disse afslorede yderligere svagheder med hensyn til
besvarelserne af speorgeskemaet. Hvad angér de to producenter, der blev aflagt
kontrolbesog, kunne der ikke fastsattes nogen palidelig normal verdi og eksportpriser,
fordi listerne over bade salget pa hjemmemarkedet og eksportsalget var meget
mangelfulde; vaerdier og maengder svarede ikke til fakturaerne, og det blev konstateret,
at varekontrolnumrene var fejlagtige. Ydermere kunne der ikke opnds adgang til
palidelige oplysninger om produktionsomkostningerne.

Pa baggrund af de to beseggte producenters helt igennem utilfredsstillende samarbejde,
de meget mangelfulde besvarelser af spergeskemaet fra de to evrige producenter i
gruppen, navnlig det forhold at en af producenterne ikke forelagde nogen salgslister,
og at Kommissionens mangelskrivelse ikke blev besvaret inden for fristen, blev det
besluttet at undlade at gennemfore kontrolbesog hos de to andre producenter i

gruppen.

Kun to ud af de tre forretningsmaessigt forbundne importerer forelagde mere
omfattende besvarelser af spergeskemaet, og kun en af disse kunne kontrolleres, mens
den anden forretningsmaessigt forbundne importers liste over videresalg var meget
mangelfuld. Selv de forretningsmaessigt forbundne importerer samarbejdede sdledes
kun delvist og dette endda kun i meget ringe grad.

TMK Group pastod, at de ikke kunne samarbejde ordentligt pa grund af valget af
varekodenumre, som efter deres mening var utilstrekkeligt pd grund af de fire
producenters meget brede varesortiment. Det ber dog bemerkes, at klassifikationen af
den pagaldende vare 1 den foresldede varekontrolnummerstruktur ikke gav anledning
til vanskeligheder for hverken EF-producenterne eller andre eksporterende
producenter, hvoraf nogle ogsa fremstiller en lang rekke forskellige semlose ror.
Pastanden afvistes derfor.

P& denne baggrund blev det konkluderet, at dumpingmargenen for TMK Group ikke
kunne fastsattes pd grundlag af deres egne oplysninger. Dumpingmargenen blev
derfor fastsat pd grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger, jf.
grundforordningens artikel 18.

3.4.1.1. Normal veerdi

(86)

I dette tilfelde fandtes det, at i henhold til grundforordningens artikel 18 ville de mest
hensigtsmessige foreliggende faktiske oplysninger vere de oplysninger om den
normale verdi, der blev fastlagt for Pervouralsky og Chelyabinsk. Disse oplysninger
syntes nemlig at afspejle forholdene pé det russiske marked bedst.
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(87) I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 5, blev den gaspris, der blev brugt til
beregning af produktionsomkostningerne i klagen, justeret pa samme made som for de
to samarbejdsvillige producenter, jf. betragtning 94 til 99, for at afspejle
markedsprisen for gas i undersogelsesperioden.

3.4.1.2. Eksportpris

(88)  Eksportprisen blev beregnet pa grundlag af Eurostats data for underseggelsesperioden,
idet den blev reduceret med de meengder og vaerdier, der blev opnaet oplysninger om
fra de to samarbejdsvillige producenter, som er anfert i betragtning 91 nedenfor.

3.4.1.3. Sammenligning

(89) I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 10, blev der foretaget justeringer af
eksportprisen for omkostninger til transport, forsikring og provision pa grundlag af
oplysningerne i klagen.

3.4.1.4. Dumpingmargen
(90) Sammenligningen mellem den normale vardi og eksportprisen viste, at der forekom

dumping. Dumpingmargenen udger felgende, udtrykt i procent af cif-importprisen,
Fellesskabets granse, ufortoldet:

Selskab Dumpingmargen

Volzhsky Pipe Works Open Joint Stock Company, Joint 35,8 %
Stock Company Taganrog Metallurgical Works,
Sinarsky Pipe Works Open Joint Stock Company og
Seversky Tube Works Open Joint Stock Company

3.4.2. Pervouralsky og Chelyabinsk

(91)  Chelyabinsk og Pervouralsky var separate retlige enheder i undersogelsesperioden,
men de har vearet forretningsmaessigt forbundet siden slutningen af 2004, da
Chelyabinsk ejer aktiemajoriteten 1 Pervouralsky og kontrollerer selskabet direkte. Der
ber séledes kun palagges gruppen én told.

3.4.2.1. Normal veerdi

(92) For begge eksporterende producenter var salget pa hjemmemarkedet reprasentativt
som defineret 1 betragtning 41. I overensstemmelse med den metode, der er beskrevet i
betragtning 42 til 45, blev den normale vardi fastlagt pa grundlag af salgsprisen ved
alt salg, salgsprisen ved udelukkende det rentable salg eller en beregnet normal verdi
alt atheengigt af den eksporterede varetype.

(93) Det blev fundet, at selskabets omkostningsfordeling for visse individuelle varetyper
hverken afspejlede den store variation med hensyn til salgspriser p4 hjemmemarkedet
eller de vigtigste omkostningsfaktorer. Den matte derfor anses for upalidelig. De
foreliggende oplysninger blev derfor anvendt i henhold til grundforordningens artikel
18. 1 dette tilfelde matte der for hele gruppen og pa grundlag af alt salg af den
pageldende vare beregnes en fortjeneste, som efterfolgende blev anvendt til
fastleggelse af den normale verdi.
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(94)

(95)

(96)

97)

(98)

(99)

3.4.2.2.

Hvad angar fremstillingsomkostningerne, herunder navnlig energiomkostningerne,
blev det i forbindelse med underseggelsen fundet, at de elpriser, som begge selskaber
havde betalt, 1 rimeligt omfang afspejlede de faktiske produktionsomkostninger for
den elektricitet, der blev kebt. Det blev i dette tilfeelde dokumenteret ved, at elpriserne
var pé linje med priserne pa det internationale marked, nar der blev sammenlignet med
lande som Norge og Canada, som ogsa er afthengige af vandkraft. Det samme kunne
dog ikke siges om gaspriserne. Det blev rent faktisk fundet, at de gaspriser, som begge
selskaber havde betalt, ikke i rimeligt omfang afspejlede omkostningerne til gas.

P& grundlag af den arsberetning, som den russiske gasleverander OAO Gazprom
havde offentliggjort for 2004, blev det konstateret, at den hjemmemarkedspris for gas,
som de to russiske producenter havde betalt, var meget lavere end de gennemsnitlige
eksportpriser ved eksport fra Rusland til bade Vest- og Osteuropa. Af samme
beretning fremgér det, at: "Det kreves, at Gazprom-gruppen leverer naturgas til
russiske forbrugere til priser, der fastsattes af det nationale kontor for prisregulering.
Disse priser er pa nuvarende tidspunkt betydeligt lavere end de internationale priser
pa naturgas." Det fremgér endvidere, at: "OAO Gazprom sammen med den russiske
regering gor en stor indsats for at optimere de regulerede engrospriser pd gas".
Herudover var de gaspriser, som de to russiske producenter betalte, betydeligt lavere
end de priser, de rumanske producenter og EF-producenterne betalte for levering af
gas.

P4 baggrund af ovenstdende fandt man, at de gaspriser, som de to russiske producenter
af samlese ror havde betalt i undersggelsesperioden ikke med rimelighed kunne siges
at afspejle de omkostninger, der er forbundet med produktion og distribution af gas.

I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 5, blev de to russiske eksporterende
producenters omkostninger til gas derfor justeret for at afspejle markedspriserne for
gas 1 undersogelsesperioden. Justeringen blev foretaget pd grundlag af prisen pd gas
ved eksport til Vesteuropa efter fradrag af transportomkostninger og told.

Begge producenter heevdede, at omkostningerne til gas var afspejlet pa realistisk vis 1
deres regnskaber, og at en justering i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 2, stk. 5, ikke var berettiget. Det anfaegtes ikke, at selskaberne havde gjort
korrekt rede for de priser, som de havde betalt til deres gasleverander. Justeringen er
dog berettiget, fordi prisen for den gas, de kebte, ikke pd rimelig vis afspejler
omkostningerne forbundet med produktion og distribution af gas.

De to producenter pastod endvidere, at det ikke var blevet dokumenteret, at Gazproms
salgspriser over for industrikunder ligger under omkostningsdakningsniveauet. En
rekke offentligt tilgengelige kilder bekrefter dog rigtigheden af Kommissionens
tilgang, herunder bl.a. OECD's policy brief "The Economic Survey of the Russian
Federation, 2004", som blev offentliggjort 1 juli 2004.

Eksportpris

(100) Alt eksportsalg til Fellesskabet blev foretaget direkte til uathangige kunder, og

eksportprisen blev derfor fastsat som beskrevet i betragtning 46.
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3.4.2.3. Sammenligning

(101) Der blev foretaget justeringer i overensstemmelse med grundforordningens artikel 2,
stk. 10, for omkostninger til transport, handtering, lastning og dermed forbundne
omkostninger, emballeringsomkostninger og provision.

3.4.24. Dumpingmargen
(102) Sammenligningen mellem den normale veardi og eksportprisen viste, at der forekom

dumping. Dumpingmargenen udger felgende, udtrykt i procent af cif-importprisen,
Fellesskabets granse, ufortoldet:

Selskab Dumpingmargen
Joint Stock Company Chelyabinsk Tube Rolling Plant 24,1 %

0g

Joint Stock Company Pervouralsky Novotrubny Works

3.4.3. Konklusion vedrorende dumping fra Rusland

(103) Da de selskaber, der er naevnt i betragtning 79, stér for alt eksportsalget fra Rusland til
Fellesskabet, blev restdumpingmargenen fastsat til samme niveau som det niveau, der
blev fastsat for den ikke samarbejdsvillige gruppe af eksporterende producenter, dvs.
35,8 %.

3.5. Ukraine
3.5.1. Markedsokonomisk behandling

(104) Da undersggelsen blev indledt, fandt grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra b,
anvendelse pd Ukraine. Af denne artikel fremgar det, at den normale veardi i
antidumpingunderseggelser vedrerende import af varer med oprindelse i Ukraine
fastsettes 1 overensstemmelse med samme artikels stk. 1-6 for de producenter, der
opfylder kriterierne i grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra c).

(105) Til orientering er de kriterier, som de ansegende selskaber skal godtgere, at de
opfylder, kort beskrevet nedenfor:

— Virksomhedernes beslutninger skal traeffes som reaktion pd markedssignaler og
uden nogen omfattende statslig indgriben, og udgifterne skal afspejle
markedsverdierne.

— Virksomhederne skal have ét klart st grundleeggende regnskaber, som revideres
uath@engigt 1 henhold til internationale standarder for regnskabsfering, og som
anvendes til alle formal.

— Ingen vasentlige fordrejninger er overfort fra det tidligere ikke-
markedsekonomiske system.

— Retlig sikkerhed og stabilitet er sikret ved love om konkurs og ejerforhold.

— Valutakursomregninger sker til markedskursen.
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(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

(111)

(112)

(113)

(114)

(115)

Tre grupper af eksporterende producenter 1 Ukraine anmodede om markedsgkonomisk
behandling i henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra b), og besvarede
ansegningsformularen herom for eksporterende producenter.

Kommissionen indhentede alle oplysninger, som den fandt nedvendige, og
efterprovede oplysningerne i1 anseggningerne om markedsgkonomisk behandling ved
kontrolbesog hos selskaberne.

Undersogelsen viste, at de tre grupper af eksporterende producenter i Ukraine opfyldte
alle kriterier, og de blev derfor indremmet markedsekonomisk behandling.

EF-erhvervsgrenen fik mulighed for at fremsatte bemerkninger og gjorde indsigelse,
idet de havdede, at flere af de fem kriterier i grundforordningens artikel 2, stk. 7,
litra ¢), ikke var opfyldt af alle de eksporterende producenter. Mere specifikt haevdede
EF-erhvervsgrenen, at (i) staten igen kunne overtage kontrollen med visse
privatiserede eksporterende producenter; (i1) at staten greb ind i1 deres daglige
beslutninger; (iii)) at geldende love og andre bestemmelser 1 Ukraine i
undersogelsesperioden, hvad angar arbejdsmarkedet, konkurs og ejendomsrettigheder,
ikke sikrede reelle markedsekonomiske forhold, og (iv), at statens indgreb vedrerte
eksportprisen og udgifterne til input. Der blev taget behorigt hensyn til EF-
erhvervsgrenens bemarkninger.

Der blev dog ikke fremlagt tilstreekkelig dokumentation for, at nogen af de fem
kriterier, som var grundlaget for den ovenfor beskrevne analyse af de ukrainske
eksporterende producenters ansggning om markedsekonomisk behandling 1 henhold til
grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra c), ikke var opfyldt. Undersogelsen viste rent
faktisk, at der ikke var tale om nogen omfattende statslig indgriben i selskabernes
beslutninger.

I den forbindelse skal der mindes om, at delvist statsligt ejerskab efter Kommissionens
praksis ikke som sadan er tilstreekkeligt grundlag til at slutte, at det forste kriterium 1
grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra ¢), ikke er opfyldt.

Det blev ogsé fundet, at udgifterne til det vigtigste input afspejlede markedsverdierne.

Hvad angér gas- og elpriserne, fandt man, at de var pa linje med gennemsnitspriserne i
Ukraine, selv om de var lavere end priserne pd det europ®iske og andre markeder.
Dette blev dog ikke betragtet som tilstreekkeligt grundlag til at slutte, at det forste
kriterium ikke var opfyldt, da gas og el kun representerer en relativt beskeden del af
produktionsomkostningerne forbundet med semlese rer, og da disse priser, for sa vidt
at man fandt, at de var fordrejet, er blevet justeret til markedspriserne i1 forbindelse
med dumpingberegningen (jf. betragtning 119-127).

Undersogelsen viste desuden, at geldende lov 1 Ukraine, hvad angar beskaftigelse og
arbejdsmarkedsforhold, var i overensstemmelse med markedsekonomiske principper.
Man fandt navnlig, at de tre grupper af eksporterende producenter frit kunne ansatte
og afskedige personale.

De argumenter, som EF-erhvervsgrenen fremsatte, kunne heller ikke tilbagevise
Kommissionens konklusion om, at lovgivningen om konkurs og ejerforhold sikrede
reelle markedsekonomiske forhold for de tre grupper af eksportorer.
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(116)

3.5.2.

(117)

3.5.3.

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

Der var saledes ingen grund til ikke at indremme de tre grupper af eksporterende
producenter i Ukraine markedsekonomisk behandling. Det Rédgivende Udvalg blev
hert og gjorde ikke indsigelse mod Kommissionens konklusioner.

Dumpingberegning

Der blev modtaget besvarelser af sporgeskemaet fra tre grupper af eksporterende
producenter. Den ene gruppe bestar af to producenter og to forretningsmaessigt
forbundne forhandlere, den anden gruppe bestar af en producent og to
forretningsmeessigt forbundne forhandlere, mens der for den sidste eksporterende
producents vedkommende ikke er noget forretningsmaessigt forbundet selskab
involveret 1 produktionen eller salget af den pageldende vare.

Normal veerdi

Alle tre grupper af eksporterende producenters samlede salg pd hjemmemarkedet af
den samme vare var representativt, jf. betragtning 41. For en del af varetyperne blev
den normale vardi beregnet pd grundlag af de priser, der var betalt eller skulle betales
1 normal handel af uatha@ngige kunder i Ukraine, og for de varetyper, hvor
hjemmemarkedssalget var utilstraekkeligt til at blive betragtet som reprasentativt, eller
hvor det ikke blev foretaget i normal handel, blev den normale verdi beregnet som
beskrevet i1 betragtning 45.

Hvad angar fremstillingsomkostningerne, herunder navnlig energiomkostningerne,
blev det i forbindelse med undersggelsen fundet, at de energipriser, som de tre grupper
af selskaber havde betalt, blev reguleret af staten og var betragteligt lavere end
priserne pa det internationale marked.

Priserne ved ukrainske statsejede eller statskontrollerede leveranderers salg af el til de
tre grupper af eksporterende producenter blev sammenlignet med priserne i Rumanien
og priserne 1 Fallesskabet for samme overordnede kategori af elbrugere. I alle
tilfeeldene fandt man, at priserne var betydeligt lavere end priserne i Rumanien og i
Fellesskabet, og det blev konkluderet, at de elpriser, som de ukrainske eksportorer
havde betalt, ikke i rimeligt omfang afspejlede de faktiske produktions- og
salgsomkostninger for den elektricitet, der var blevet kabt.

De tre samarbejdsvillige ukrainske eksporterer gjorde indsigelse mod disse
konklusioner og havdede, at de omkostninger, der fremgar af deres regnskaber,
afspejlede den pris, der rent faktisk blev betalt til elleveranderen. Ingen af disse
argumenter kunne dog forklare de forskelle, der var konstateret i forhold til priserne i
Rumanien og priserne i Fallesskabet, og konklusionerne ovenfor blev bekraeftet.

Samme tilgang blev anvendt for gaspriserne. En sammenligning viste, at de gaspriser,
som ukrainske eksporterer blev opkravet af deres statsejede eller statskontrollerede
leveranderer, udgjorde halvdelen af priserne i Rumanien og ogsd var betragteligt
lavere end gennemsnitspriserne 1 Faellesskabet ved salg af gas til samme overordnede
kategori af kunder.
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Ukraine fik sterstedelen af sine gasleverancer fra Rusland 1 undersogelsesperioden.
OAO Gazprom skrev i sin arsberetning for 2004: Nar OAO Gazprom leverede gas til
SNG-stater, forfulgte selskabet sin vigtigste strategiske maélsatning om at skabe et
milje, der tillader uhindret transit af gas til Europa gennem disse staters omrdde, og at
1 det ar, som beretningen vedrerer, blev 84,9 % af den samlede mangde gas, der blev
leveret til Ukraine, behandlet som betaling for transittjenester. Prisen for gas ved
eksport fra Rusland til Ukraine kunne derfor ikke tjene som beherigt grundlag for en
sammenligning, der skal fastlegge, om de gaspriser, som de ukrainske eksportorer
betalte, afspejlede omkostningerne forbundet med produktion og salg af den gas, de
keobte, da denne eksportpris meget vel kan have varet pavirket af aftalen om
byttehandel.

Derudover blev de priser, som de ukrainske eksporterende producenter betalte,
sammenlignet med den gennemsnitlige pris ved eksport fra Rusland til Vest- og
Osteuropa som fastlagt ovenfor og de gennemsnitlige gaspriser i Nordamerika, som
blev fastlagt ved hjelp af Nymex Henry Hub index for gas. I begge tilfeelde fandt man,
at de var betragteligt lavere.

P4 baggrund af ovenstaende blev det konkluderet, at de gaspriser, der blev betalt af de
ukrainske eksporterende producenter, og som havde direkte sammenheng med den
eksportpris, som OAO Gazprom angav som prisen ved eksport til Ukraine, og som
hgjst sandsynligt var pavirket af en eksisterende aftale om byttehandel, ikke i rimeligt
omfang afspejlede de omkostninger, der var forbundet med produktion og salg af den
kabte gas.

Igen gjorde de tre samarbejdsvillige ukrainske eksporterer indsigelse mod disse
konklusioner og havdede, at de omkostninger, der fremgar af deres regnskaber,
afspejlede den pris, der rent faktisk blev betalt til deres gasleveranderer. De
argumenter, der blev fremsat, var dog ikke tilstreekkelige til at tilbagevise
konklusionerne ovenfor, da prisen pa den gas, som Rusland leverede til Ukraine, i
betydelig grad var pdvirket af en aftale om transit af gas gennem Ukraine, som gjaldt 1
underspgelsesperioden, hvilket ogsé blev bekraftet i OAO Gazproms arsberetning for
2004.

Som fastlagt i grundforordningens artikel 2, stk. 5, blev de ukrainske eksporterende
producenters udgifter til el og gas derfor justeret, s& de pa en rimelig mide afspejler de
omkostninger, der er forbundet med produktion og salg af elektricitet og gas i
undersogelsesperioden. Justeringen blev baseret pd de gennemsnitlige priser, der i
underspgelsesperioden blev konstateret i Rumanien, et land med markedsekonomi,
som ogsd importerer gas fra Rusland og stort set ligger i samme afstand fra de russiske
gasfelter. Gennemsnitsprisen for Rumenien var baseret péd verificerede data, som blev
indsamlet hos eksporterende producenter af den pageldende vare i Rumanien. Det
skal bemarkes, at denne gennemsnitspris ikke adskiller sig vasentligt fra den
gennemsnitlige gaspris ved eksport, som blev fastsat for Rusland ovenfor.
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(130)

3.5.5.

(131)

(132)

En af eksportererne péstod, at den fortjenstmargen, som blev anvendt ved beregningen
af den normale verdi, adskilte sig fra denne eksporters gennemsnitlige fortjeneste ved
salg pd hjemmemarkedet og var for hgj. Denne pdstand matte afvises, da den
fortjeneste, der blev anvendt ved beregningen af den normale vaerdi, var den, der blev
beregnet 1 overensstemmelse med den bestemmelse, der finder anvendelse, dvs. ferste
punktum i grundforordningens artikel 2, stk. 6. Med andre ord svarede den
fortjenstmargen, der blev anvendt, til fortjenstmargenen ved produktion og salg i
normal handel af samme vare pd det ukrainske hjemmemarked. Den blev beregnet pé
grundlag af de oplysninger, som selskabet forelagde 1 besvarelsen af spergeskemaet,
og kunne kontrolleres.

Eksportpris

To grupper af eksporterende producenter foretog langt sterstedelen af deres
eksportsalg via et forretningsmassigt forbundet handelsselskab 1 et tredjeland.
Eksportprisen for disse to grupper af eksporterende producenter blev fastsat pé
grundlag af de forretningsmaessigt forbundne handelsselskabers priser ved videresalg
til de forste uathengige kunder i Fellesskabet med undtagelse af nogle fa
transaktioner, som svarede til disse eksporterende producenters direkte salg til
uafhangige kunder i Feellesskabet. I sidstnevnte tilfeelde blev eksportprisen fastlagt
som den pris, der faktisk betaltes eller skulle betales for den pageldende vare ved
eksportsalg fra Ukraine til Fellesskabet.

En anden eksporterende producent foretog alt sit salg til uathengige kunder i
Fellesskabet, og eksportprisen blev derfor som beskrevet i betragtning 46 fastsat pé
grundlag af den pris, der rent faktisk betaltes eller skulle betales for den pagaeldende
vare ved eksportsalg fra Ukraine til Fellesskabet.

Sammenligning

Der blev i de fornedne tilfelde foretaget justeringer i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 2, stk. 10, for rabatter, omkostninger til transport,
forsikring, handtering, lastning og dermed forbundne omkostninger samt for
kreditomkostninger og provision.

For de to grupper af eksporterende producenter, som foretog sterstedelen af deres salg
via forretningsmaessigt forbundne forhandlere, blev eksportprisen justeret for en
provision i overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 10, litra 1), i
tilfeelde, hvor salget blev foretaget via disse forretningsmaessigt forbundne
forhandlere, da disse forhandlere havde samme type funktioner som en agent, der
arbejder pd provisionsbasis. Provisionens sterrelse blev beregnet pd grundlag af
direkte beviser for forekomsten af sddanne funktioner. I denne forbindelse blev der
ved beregningen af provisionen taget hensyn til de SA&G-omkostninger, som de
forretningsmeessigt forbundne forhandlere havde haft i forbindelse med salget af den
pageldende vare, der var fremstillet af de ukrainske producenter, samt en rimelig
fortjenstmargen. Fortjenstmargenen var baseret pd det vejede gennemsnit for
fortjenstmargener ved salg af samme varer til ikke-forretningsmaessigt forbundne
kunder, der blev konstateret for de tre ikke-forretningsmassigt forbundne importerer 1
Fellesskabet, som var samarbejdsvillige i forbindelse med undersegelsen og forelagde
oplysninger, som blev kontrolleret.
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De to grupper af eksporterer gjorde indsigelser mod Kommissionens beregning og
gjorde geeldende, at den fortjenstmargen, der blev brugt ved justeringen, var for hgj.
En gruppe af eksporterer pastod, at en af de ikke-forretningsmassigt forbundne
importerer kun importerede og videresolgte en type ror, som den ukrainske eksportor
ikke solgte 1 Faellesskabet. Ydermere hevdede begge grupper af eksporterer, at den
gennemsnitlige fortjenstmargen, som var blevet beregnet pa grundlag af de tal, som de
tre samarbejdsvillige importerer 1 Fellesskabet havde forelagt, ikke var rimelig, fordi
den vejede gennemsnitlige fortjenstmargen, der var blevet beregnet, var hgjere end
EF-erhvervsgrenens malfortjeneste.

I den forbindelse ber det bemarkes, at pastanden om, at den fortjenstmargen, som blev
anvendt ved beregningen af denne justering, var hgjere end EF-erhvervsgrenens
malfortjeneste, er irrelevant. De to fortjenstmargener er blevet beregnet i forskellige
sammenhange og har forskellige formal. Derudover beviser det ikke, at den anvendte
fortjenstmargen er urimelig. 1 dette tilfelde ber der mindes om, at den anvendte
fortjenstmargen var baseret pa bekraftede oplysninger, som blev forelagt af de
samarbejdsvillige selskaber og vedrerte undersggelsesperioden. Ydermere blev der
ikke forelagt dokumentation for, hvordan de samarbejdsvillige selskabers salg af de
forskellige typer af samme vare kunne have givet anledning til en ukorrekt beregning.
Under disse omstaendigheder opretholdes justeringen i henhold til grundforordningens
artikel 2, stk. 10, litra 1), for salg, der er blevet foretaget via de forretningsmaessigt
forbundne handelsselskaber.

Efter en rekke bemerkninger fra eksportererne blev en rekke skrive- eller regnefejl
ydermere rettet, og dumpingmargenerne blev derefter beregnet pé ny.
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(138)

(139)
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(140)

Dumpingmargen

Sammenligningen mellem den normale verdi og eksportprisen viste, at der forekom
dumping. Udtrykt i procent af cif-importprisen, Fellesskabets grense, ufortoldet,
udger dumpingmargenerne folgende:

Selskab Dumpingmargen
OJSC Dnepropetrovsk Tube Works 12,3 %
CJSC Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko Tube og 25,1 %

OJSC Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant

CJSC Nikopol Steel Pipe Plant Yutist 25,7 %

Da graden af samarbejdsvilje var hgj (mere end 80 % af eksporten af den pageldende
vare fra Ukraine til Fallesskabet), og der ikke var grund til at antage, at nogen af de
eksporterende producenter valgte ikke at samarbejde i forbindelse med undersegelsen,
blev restdumpingmargenen for alle ovrige eksporterer i Ukraine fastsat til samme
niveau som for den samarbejdsvillige eksporterende producent, CJSC Nikopol Steel
Pipe Plant Yutist, dvs. 25,7 %.

Skade
Produktion i Fallesskabet

Det vides, at den pageldende vare i Fallesskabet fremstilles af otte producenter, pé
hvis vegne klagen blev indgivet. De er hjemmehorende i henholdsvis Tyskland,
Italien, Spanien, Frankrig og Ostrig og star for 62 % af den samlede produktion i
Fellesskabet, som udgjorde 2 618 771 tons i1 underseggelsesperioden.

Det vides desuden, at der ved indledningen af proceduren var tolv EF-producenter,
som ikke havde klaget, i henholdsvis Det Forenede Kongerige, Polen, Tjekkiet,
Sverige, Italien og Slovakiet. Andre EF-producenter, som der ikke havde varet
kendskab til ved indledningen af proceduren, og som hovedsageligt var
hjemmehorende 1 de nye medlemsstater, blev ogsd kontaktet. Kun to af disse
producenter forelagde grundleeggende oplysninger om produktion og salg af samme
vare i den betragtede periode. P4 dette grundlag blev Fallesskabets produktion af
samme vare beregnet til 2 618 771 tons i undersegelsesperioden.

EF-erhvervsgrenen
Folgende EF-producenter stottede klagen:
-Benteler Stahl/Rohr, Paderborn, Tyskland
-Dalmine S.p.A., Bergamo, Italien
-Rohrwerk Maxhiitte GmbH, Sulzbach-Rosenberg, Tyskland

-Tubos Reunidos S.A., Amurrio, Spanien
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4.3

(143)

(144)

4.4

(145)

-Vallourec & Mannesmann France S.A., Boulogne Billancourt, Frankrig
-V&M Deutschland GmbH, Diisseldorf, Tyskland
-Voest Alpine Tubulars GmbH, Kinderberg-Aumuehl, Ostrig.

Da disse otte klagende samarbejdsvillige EF-producenter tegnede sig for 61 % af
produktionen i1 Faellesskabet af den pdgaldende vare, udger de EF-erhvervsgrenen, jf.
grundforordningens artikel 4, stk. 1, og artikel 5, stk. 4.

Det skal bemarkes, at en af de klagende producenter (Dalmine) er forretningsmeaessigt
forbundet med en af de samarbejdsvillige rumanske eksporterende producenter
(Silcotub) og importerede varen fra denne. Det er blevet efterprovet, at denne import
dog var begrenset i forhold til Dalmines produktionsmangde og hovedsageligt skulle
supplere virksomhedens varesortiment. Det blev derfor konkluderet, at dette forhold
ikke havde en karakter, der udelukkede denne EF-producent fra at vaere omfattet af
EF-erhvervsgrenen.

Forbruget i Feellesskabet

Forbruget i Fellesskabet blev fastlagt pa grundlag af den salgsmangde, som de fem
EF-producenter i stikpreven havde haft pa EF-markedet, plus det salg, som alle ovrige
EF-producenter, der indsendte oplysninger, havde haft, plus importen fra alle
tredjelande under de relevante KN-koder ifelge Eurostat.

Ifolge disse oplysninger faldt forbruget i den betragtede periode med 8 % fra
2149 024 tons i1 2001 til 1985 361 tons i 2004. Forst faldt forbruget betragteligt —
med 14 % - fra 2001 til 2002. Det forblev stabilt 1 2003, hvorefter det steg igen 1 2004,
hvor det udgjorde 1985361 tons. Forbruget af semlese ror athenger af de
overordnede eokonomiske konjunkturer og navnlig af udviklingen 1 olie- og
gassektoren. Stigningen i forbruget i undersogelsesperioden kan forklares med, at hoje
olie- og gaspriser 1 2004 fremmede investeringer 1 disse sektorer, og derfor egede
efterspargslen efter visse typer semlose ror.

Tabel 1
2001 2002 2003 2004 (undersog-
elses-perioden)
Forbruget i
Feellesskabet (tons) | 2 149 024 1855 723 1851 502 1 985 361
Indeks 100 86 86 92

Importen af somlose ror fra de pigzaldende lande
Kumulering

Kommissionen overvejede, om folgevirkningerne af importen af semlese rer med
oprindelse i Kroatien, Ukraine, Rumanien og Rusland skulle vurderes kumulativt i
overensstemmelse med grundforordningens artikel 3, stk. 4.
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Dumpingmargen og importmeengde

Som anfeort ovenfor har denne undersogelse vist, at de gennemsnitlige
dumpingmargener for hvert af de fire pageldende lande ligger over
minimumstarsklen som defineret i grundforordningens artikel 9, stk. 3, og at
importmangden fra hvert af disse lande ikke er ubetydelig, jf. grundforordningens
artikel 5, stk. 7, (de tegnede sig for en markedsandel pa henholdsvis 1,3 % for
Kroatien, 4,3 % for Rumanien, 4,6 % for Ukraine og 11,3 % for Rusland i
underseggelsesperioden).

Konkurrencevilkar

Importmangderne fra alle de pageldende lande steg, med undtagelse af Ukraine, som
opretholdt en eksport pd et hejt niveau i den betragtede periode. Pristendensen for
import var ensartet for alle de pageldende lande, og EF-erhvervsgrenens priser blev
underbudt 1 betragtelig grad. Det gennemsnitlige prisniveau ved import fra de
pageldende lande 1& betydeligt under EF-erhvervsgrenens prisniveau. Priserne ved
import fra Kroatien, Ukraine og Rumanien 14 pa stort set samme niveau. Rusland
havde et betydeligt lavere prisniveau, hvilket dog kan vare en felge af, at der
eksporteres et andet varesortiment til Fallesskabet. Som navnt ovenfor er det blevet
fastslaet, at den pdgaldende vare, som importeres fra de fire lande, og samme vare,
som fremstilles og salges af EF-erhvervsgrenen, har de samme grundleggende
tekniske, fysiske og kemiske egenskaber og endelige anvendelsesformal. Derudover
blev alle varerne solgt via samme salgskanaler til de samme kunder, og man fandt, at
de konkurrerede med hinanden.

P4 dette grundlag blev det konkluderet, at alle betingelser for at kumulere importen af
somlose ror med oprindelse 1 de pagaldende fire lande, som var omfattet af
undersogelsen, var opfyldt.

Visse eksporterende producenter i Ukraine og Rumanien gjorde gazldende, at
importen fra deres lande ikke burde kumuleres med importen for de gvrige lande, der
er omfattet af den undersogelse, der foretages med henblik péd analyse af skaden og
arsagssammenhangen, da der var forskelle, hvad angér tendensen for importmangder.
I den forbindelse bemerkes det, at importtendensen kun er et af mange parametre, der
underspges 1 denne sammenhang. At importmangderne fra de forskellige lande ikke
er ens, er ikke som saddan grund til ikke at kumulere. Lighederne mellem importen fra
de fire lande, der er omfattet af undersogelsen, er rent faktisk beskrevet i betragtning
147. Pa dette grundlag, og da der ikke foreligger anden dokumentation for manglende
konkurrence, er det umuligt at skelne mellem virkningerne af import fra disse fire
lande udelukkende pa grundlag af deres respektive tendenser med hensyn til mengde.
De ovenfor beskrevne ligheder retfeerdigger derimod en kumulativ vurdering.

I dette tilfeelde viste undersogelsen for alle fire lande, herunder ogsé Ukraine og
Rumaznien, at de importerede varer pa den ene side og de varer, der er fremstillet i
Fellesskabet, pd den anden side har de samme grundleggende fysiske og/eller
kemiske egenskaber (jf. betragtning 39 vedrerende samme vare). Derudover var
importen fra hvert af de fire lande betydelig, dvs. over den ubetydelighedsgranse, der
er defineret i grundforordningens artikel 5, stk. 7. I den forbindelse bemerkes det, at
importen fra Ukraine og Rumanien reprasenterede en markedsandel pd mere end
henholdsvis 4,5 % og 4,3 %. Hertil kommer, at EF-erhvervsgrenens priser i
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forbindelse med importen fra alle fire lande blev underbudt betydeligt (fra 22 % til 43
%) — 1 forbindelse med importen fra Ukraine og Rumanien blev EF-erhvervsgrenens
priser underbudt med henholdsvis 36 % og 22 % (jf. nedenfor). P4 grundlag af
ovenstdende konkluderes det, at alle betingelserne for kumulering af importen fra de
fire lande, der er omfattet af den undersogelse, der foretages med henblik pd analyse af
skaden og arsagssammenhangen, er opfyldt. Kravet om, at der ikke skulle kumuleres,
matte derfor afvises.

Kumuleret meengde og markedsandel

Importen fra de fire pdgeldende lande steg fra 304 268 tons 1 2001 til 426 186 tons i
undersogelsesperioden. Den samlede markedsandel steg fra 14,2 % 1 2001 til 21,5 % 1
undersogelsesperioden. Dette skal ses pd baggrund af et faldende forbrug.

Tabel 2
2001 2002 2003 2004
(undersggelsesperioden)
Import (tons) 304 268 307 441 342 626 426 186
Indeks 100 101 113 140
Markedsandel 14,2 % 16,6 % 18,5 % 21,5%
Priser

Den vejede gennemsnitlige importpris pa semlese rer med oprindelse i de fire lande
steg med 16 %, dvs. fra 433 EUR pr. ton til 501 EUR pr. ton mellem 2001 og
undersoggelsesperioden. Mellem 2001 og 2002 udviste priserne forst et beskedent fald
pa 3 % fra 433 EUR til 418 EUR og yderligere et fald til 397 EUR 1 2003, hvorefter
der var en kraftig stigning til 501 EUR, dvs. et niveau, der er betydeligt hojere end i
2001. Prisstigningen 1 undersogelsesperioden skyldes hovedsageligt stigningen i
udgifter til ramaterialer i undersegelsesperioden.

Tabel 3

2001 2002 2003 2004
(undersogelsesperioden)

Vejet gennemsnitlig cif-
pris, Faellesskabets greense

(EUR/ton) 433 418 397 501
Indeks 100 97 92 116
Underbud

For at fastsatte prisunderbuddet undersegte Kommissionen oplysninger vedrerende
undersagelsesperioden. EF-erhvervsgrenens relevante salgspriser var priserne til
uvafthengige kunder, om nedvendigt justeret til priser ab fabrik, dvs. uden
fragtomkostninger 1 Faellesskabet og efter fradrag af rabatter og nedslag. Priserne for
de forskellige typer af semlose ror, der var defineret i sporgeskemaerne, blev
sammenlignet med eksporterernes salgspriser med fradrag af rabatter og om
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nodvendigt justeret til cif-niveauet, Fallesskabets grense, med en passende justering
for antidumpingtolden og omkostninger pélebet efter importen.

Ved beregningen af de vejede gennemsnitlige prisunderbudsmargener blev der taget
hensyn til de samarbejdsvillige producenters eksportpriser og Eurostats data. I
undersogelsesperioden var den vejede gennemsnitlige underbudsmargen pé 43 % for
Rusland, 36 % for Ukraine, 22 % for Rumanien og 26 % for Kroatien.

Situationen for EF-erhvervsgrenen

I overensstemmelse med grundforordningens artikel 3, stk. 5, omfattede undersegelsen
af virkningerne af dumpingimporten for EF-erhvervsgrenen en vurdering af alle
okonomiske faktorer, der kunne have indflydelse pa EF-erhvervsgrenens situation i
den betragtede periode.

Produktion

Produktionsmangden viste samme tendens som forbruget, selv om faldet 1 2002 og
2003 og stigningen i undersogelsesperioden relativt set var kraftigere end faldet og
stigningen i1 forbruget 1 de samme perioder. Produktionsmangden udviste et kraftigt
fald pé 21 %, fra 1 495 278 tons 1 2001 til 1 174 414 tons 1 2002. I 2003 udgjorde
produktionsmengden kun tre fjerdedele af produktionsmangden 1 2001. Som folge af
den forbedrede efterspergselssituation, der skyldtes investeringsaktiviteten i olie- og
gasindustrien i1 undersggelsesperioden, steg produktionsmangden dog igen og naede
op pa 1 290 258 tons i undersegelsesperioden.

Tabel 4
2001 2002 2003 2004
(undersegelsesperioden)
Produktion i tons 1495278 1174414 1126188 1290258
Indeks 100 79 75 86

Produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelsesgrad

Produktionskapaciteten blev fastsat pa grundlag af den nominelle kapacitet, som de
produktionsenheder, der ejes af EF-erhvervsgrenen, rader over, under hensyntagen til
afbrydelser af produktionen og den omstendighed, at i visse tilfelde var en del af
kapaciteten blevet anvendt til andre varer, der fremstilles ved hjelp af samme
produktionslinjer.

Produktionskapaciteten for semlese ror var stabil i den betragtede periode.
Kapacitetsudnyttelsesgraden faldt dog med 12 procentpoint fra 87 % til 75 % som
folge af faldet i produktionsmangden. Stigningen 1 kapacitetsudnyttelsen i
undersogelsesperioden er en folge af den ogede produktionsmaengde i1
underspgelsesperioden pa baggrund af en stabil produktionskapacitet.

Tabel 5

2001 2002 2003 2004
(undersogelsesperioden)
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Produktionskapacitet 1722 350 1717919 1 709 605 1709 078

(tons)

Indeks 100 100 99 99

Kapacitetsudnyttelse 87 % 68 % 66 % 75 %
Lagre

(159) Hvad angér lagre, kan det anfores, at langt sterstedelen af produktionen laves pa
bestilling. Mens der ganske vist konstateredes en stigning 1 lagerbeholdningerne péa 13
% 1 den betragtede periode, fandtes det, at lagerbeholdninger ikke var en relevant
skadesindikator 1 den aktuelle sag.

(160)

DA

Tabel 6
2001 2002 2003 2004
(undersggelsesperioden)
Lagre (tons) 95032 100 471 90 979 107 521
Indeks 100 106 96 113
Investeringer

Mellem 2001 og undersogelsesperioden faldt investeringerne i produktion af samme
vare fra 66 852 644 EUR til 26 101 700 EUR, og de blev kun foretaget for at
opretholde produktionskapaciteten pa det nuvarende niveau og ikke med henblik pa at
oge produktionsmeangden.

Tabel 7
2001 2002 2003 Undersggelsesperioden
Investeringer
(EUR) 66 852 644 56 581 829 45518 515 26 101 700
Indeks 100 85 68 39

35




DA

(161)

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

(167)

Salg og markedsandel

Man fandt, at EF-erhvervsgrenens salg til forretningsmessigt forbundne kunder blev
foretaget til markedspriser, og dette salg blev derfor taget i betragtning ved analysen af
EF-erhvervsgrenens salg og markedsandel.

Salget af semlose ror pa markedet 1 Fallesskabet faldt fra 862 054 tons i 2001 til
725 145 tons 1 2002, dvs. med 16 %, og yderligere til 683 985 tons i 2003, hvor
eftersporgslen ifelge EF-erhvervsgrenen var usaedvanligt lav. I underseggelsesperioden
steg salget igen og ndede op pa 729 555 tons, hvilket stadig er betragteligt lavere end i
2001.

Mens det samlede salg af semlose ror pd markedet i Fellesskabet faldt med 15 % fra
2001 til undersogelsesperioden, faldt forbruget i Fallesskabet samtidigt kun med 8 %,
og EF-erhvervsgrenen oplevede siledes et fald i markedsandelen pd 3 procentpoint.
Markedsandelen faldt fra 40,1 % 12001 til 36,7 % 1 undersogelsesperioden.

Tabel 8
2001 2002 2003 Undersogelsesperioden
Salget i
Feallesskabet 862 054 725 145 683 985 729 555
(tons)
Indeks 100 84 79 85
Markedsandel 40,1 % 39,1 % 36,9 % 36,7 %
Priser

EF-erhvervsgrenens gennemsnitlige enhedssalgspris steg med 10 % i den betragtede
periode som folge af de ogede omkostninger til rdmaterialer, der pavirkede hele
erhvervsgrenen.

Efter en stigning pd 4 % 1 de gennemsnitlige priser fra 672 EUR 1 2001 til 701 EUR i
2002 naede priserne det absolutte lavpunkt pd 651 EUR i 2003, hvorefter de igen steg
betragteligt 1 undersegelsesperioden, hvor de nédede op pa 736 EUR.

Alt afhengigt af produktionsprocessen brugte EF-erhvervsgrenen enten skrot eller
knipler og blokke som ramateriale til fremstillingen af semlose rer. Ramaterialet er
den vigtigste omkostningsskabende komponent i produktionsomkostningerne for
somlose ror og har direkte betydning for udviklingen 1 salgsprisen. Mens
omkostningerne til rdmaterialer i 2001 og 2002 udgjorde 35 % og i 2003 38 % af EF-
erhvervsgrenens samlede produktionsomkostninger, udgjorde omkostningerne til
ramaterialer 47 % af de samlede omkostninger i undersegelsesperioden.

Man fandt rent faktisk, at de gennemsnitlige priser for rdmaterialer steg kraftigt i 2004,
hvilket blev afspejlet i sével EF-erhvervsgrenens hgjere salgspriser og hejere
importpriser.

Tabel 9
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2001 2002 2003 Undersogelsesperioden
Vejet
gennemsnitspris 672 701 651 736
(EUR/ton)
Indeks 100 104 97 110

Rentabilitet og cash flow

I den betragtede periode udviste den vejede gennemsnitlige rentabilitet 1 procent af
EF-erhvervsgrenens nettoomsatning et kraftigt fald fra 3 % 1 2001 til -10 % 1
undersogelsesperioden. Tendensen for rentabiliteten fulgte ikke tendensen for
salgsverdien. Rentabiliteten for den pageldende vare var mere negativ i
undersogelsesperioden end 1 nogen af de tre foregéende &r, mens salget faktisk steg 1
underspgelsesperioden set 1 forhold til 2002 og 2003. Grunden til denne udvikling er,
at stigningen i priserne pa rdmaterialer ikke fuldt ud kunne afspejles i1 salgspriserne.
De ogede omkostninger til ramaterialer kunne ikke overvealtes pa de endelige kunder
pa grund af den lave pris for import fra de pdgaldende lande.

Tabel 10
2001 2002 2003 Undersogel-
sesperioden
Fortjenstmargen 39 99 59 10 %
for skat

EF-erhvervsgrenen skabte et negativt cash flow pa -16 735 140 EUR i
undersogelsesperioden. EF-erhvervsgrenens likviditet blev negativ 1 2003, hvorefter
cash flow-situationen forbedredes noget, men stadig var langt fra et positivt niveau.
Cash flowet skulle beregnes pa grundlag af nettofortjenesten for skat for den vare, der
blev solgt i og uden for Feellesskabet. Fortjenesten var positiv i 2002 (26 mio. EUR),
mens der var tale om et stort nettotab 1 2003 (minus 86 mio. EUR), hvilket forklarer
den massive forringelse af cash flowet mellem 2002 og 2003. Tendensen for cash
flowet fulgte ikke tendensen for rentabiliteten, da afskrivningerne, som normalt er
store 1 denne kapitalintensive industri, mellem 2002 og 2003 faldt fra 51 795 853 EUR
til 48 276 850 EUR, men 1 undersggelsesperioden igen steg til 58 820 712 EUR. Cash
flow-situationen forblev dog negativ i underseggelsesperioden.

Tabel 11
2001 2002 2003 Undersogelsesperioden
Cash flow (EUR) 68 221 405 83 464 355 -35612 924 -16 735 140
Indeks 100 122 -52 -25

Afkast af nettoaktiverne

Afkastet af nettoaktiverne blev beregnet ved at udtrykke nettofortjenesten, for skat, fra
salget af samme vare 1 og uden for Fallesskabet som en procentdel af den bogferte
nettoveerdi af de anlaegsaktiver, der er afsat til samme vare, som s&lges i og uden for
Fallesskabet. Den negative udvikling med hensyn til denne indikator efter 2001
skyldes pa den ene side de faldende investeringer i fremstillingen af samme vare fra
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2001 til undersogelsesperioden og pd den anden side fortjenesten for skat fra salget af
samme vare i og uden for Fellesskabet, som stadig var positiv i 2001 og 2002, men
blev negativ 1 2003. Selv om afkastet af aktiverne ganske vist blev forbedret i
undersogelsesperioden sammenlignet med 2003, nédede det dog kun op pd -11 % i
undersogelsesperioden. Det tal for fortjenesten, der blev anvendt ved fastsattelsen af
denne faktor, var den fortjeneste, som EF-erhvervsgrenen opndede ved henholdsvis
salg p4 hjemmemarkedet og eksportsalg. Dette var nedvendigt, fordi aktiverne blev
brugt ved begge former for salg, og det sdledes var umuligt at foretage en relevant
opdeling af disse.

Tabel 12
2001 2002 2003 Undersggelsesperioden
Afkast af 10 % 6% [18% 1%
nettoaktiverne

Evnen til at rejse kapital

Med undtagelse af ét selskab var der ingen krav desangaende eller tegn pa, at EF-
erhvervsgrenen havde problemer med at rejse kapital til sine aktiviteter, og det blev
derfor konkluderet, at EF-erhvervsgrenen som helhed var i stand til at rejse kapital til
sine aktiviteter i den betragtede periode.

Beskeeftigelse og lonninger

Beskaftigelsen 1 EF-erhvervsgrenen faldt med 13 %, og arbejdskraftomkostningerne
faldt med 9 % i den betragtede periode.

Tabel 13
2001 2002 2003 Undersegelsesperioden
Ansatte 6058 5424 5276 5245
Indeks 100 90 87 87
Arbejdskraftomkostninger | 25 )0 eo6 | 251 059 144 | 244 153 692 249 190 971
(EUR/ar)
Indeks 100 9] 89 9]
Produktivitet

Produktiviteten malt i output (produktion) pr. ansat pr. ar var i underseggelsesperioden
pa samme niveau som i 2001 efter et fald 1 2002 og 2003.
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Tabel 14

2001 2002 2003 Undersogelsesperioden
Produktivitet 247 217 213 246
(tons/ansat)
Indeks 100 88 86 100
Veekst

Mellem 2001 og undersogelsesperioden faldt forbruget i Fellesskabet med 8 %, mens
EF-erhvervsgrenens salg til ikke-forretningsmeessigt og forretningsmeessigt forbundne
kunder faldt med 15 %. P& den anden side steg markedsandelen for import fra de fire
pagaeldende lande med 7,3 procentpoint. EF-erhvervsgrenens salg faldt sadledes meget
mere end eftersporgslen i1 den betragtede periode.

Dumpingmargenens storrelse og genrejsning efter tidligere dumping

For sd vidt angér virkningerne pa EF-erhvervsgrenen af sterrelsen af den faktiske
dumpingmargen kan de ikke anses for ubetydelige i betragtning af maengden og
priserne pd importen fra de fire padgaeldende lande.

Som pavist i analysen af skadesindikatorerne ovenfor forbedredes EF-erhvervsgrenens
okonomiske = og  finansielle situation  ikke efter  indferelsen  af
antidumpingforanstaltninger mod importen af en del af den pageldende vare fra
Rusland og Rumanien 1 1997 og fra Kroatien og Ukraine i februar 2000. Den viser
ogsd, at EF-erhvervsgrenen stadig er i en udsat og sarbar situation.

Konklusion om skade

Analysen af skadesindikatorerne afslorede, at EF-erhvervsgrenens situation
forverredes betydeligt efter 2001 og ndede lavpunktet 1 2003. I undersogelsesperioden
viste skadesindikatorerne en forbedring sammenlignet med den ekstremt darlige
situation 1 2003. Den forbedrede situation i undersegelsesperioden kan forklares med
en overordnet set bedre markedssituation i undersggelsesperioden og navnlig olie- og
gasindustriens storre eftersporgsel efter somlose ror. EF-erhvervsgrenen var dog langt
fra at nd op pa niveauet i 2001, dvs. fer stigningen i dumpingimporten. I den
forbindelse skal det bemarkes, at den stigning i salgspriserne, der kunne konstateres 1
underspgelsesperioden, ikke engang wvar tilstraekkelig til at afspejle de ogede
omkostninger til rAmaterialer eller forbedre EF-erhvervsgrenens situation for den sags
skyld.

Ved forste blik viste visse skadesindikatorer ganske vist en stabil (evne til at rejse
kapital, beskaftigelse) eller endog en positiv (gennemsnitlige salgspriser) udvikling.
De fleste andre skadesindikatorer (f.eks. rentabilitet, investeringer samt produktions-
og salgsmangder) viste dog en klar negativ udvikling i den betragtede periode, selv
om der ganske vist var tale om en beskeden forbedring i undersogelsesperioden set i
forhold til det foregdende ar. Denne forbedring andrer dog ikke det samlede billede,
da de fleste relevante skadesindikatorer stadig er negative.

Hvad angér den positive prisudvikling, kan prisstigningen i undersggelsesperioden
ikke tilskrives en forbedring af EF-erhvervsgrenens situation, da den kun var en folge
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5.1
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af prisstigninger pd rdmaterialer. Ydermere er ovennavnte faktorer, der viser en stabil
udvikling, ikke af afgerende betydning for EF-erhvervsgrenens overordnede situation.
P& grund af den meget negative udvikling med hensyn til indikatorerne for fortjeneste
er erhvervsgrenens overlevelse rent faktisk truet, hvis denne situation ikke forbedres
senest pa mellemlang sigt.

Efter foreleggelsen af de endelige resultater havdede en rakke eksporterende
producenter, at EF-erhvervsgrenen ikke led vaesentlig skade 1 undersogelsesperioden.
Det blev havdet, at offentligt tilgeengelige data tydede pé, at EF-erhvervsgrenens
okonomiske situation var sund, og at dens salg og rentabilitet viste positive tendenser i
undersogelsesperioden.

Det bemarkes, at visse EF-producenters arlige finansielle resultater rent faktisk var
positive i underseggelsesperioden, at salgsmangden steg, og at der blev opnéet positive
resultater. Mens visse EF-producenters overordnede finansielle situation rent faktisk
har veret god 1 undersegelsesperioden, skal den relevante analyse dog baseres pa EF-
erhvervsgrenens finansielle resultater, hvad angér produktion og salg af samme vare
pa markedet i Fallesskabet. Da samme vare hverken tegner sig for hele EF-
erhvervsgrenens produktionsmengde eller hele dens salg 1 Fellesskabet, fandt man, at
pa trods af de overordnet gode resultater, som visse EF-producenter af semlese ror
havde, var der tale om vasentlig skade, hvad angar samme vare, som salges i
Fellesskabet.

I betragtning af ovenstaende konkluderes det, at EF-erhvervsgrenen har lidt vaesentlig
skade, jf. grundforordningens artikel 3, stk. 6.

ARSAGSSAMMENHZANG
Indledning

I henhold til grundforordningens artikel 3, stk. 6 og 7, undersogte Kommissionen, om
dumpingimporten af den pageldende vare med oprindelse i1 de pageldende lande har
forvoldt EF-erhvervsgrenen skade i et omfang, der kan betegnes som vasentligt.
Andre kendte faktorer end dumpingimporten, der samtidig kunne have tilfojet EF-
erhvervsgrenen skade, blev ogsa undersegt for at sikre, at en eventuel skade forarsaget
af disse andre faktorer ikke blev tilskrevet dumpingimporten.

5.2 Virkningerne af dumpingimporten

(184)

I den betragtede periode steg importen fra de fire pagaldende lande betragteligt, dvs.
maengdemassigt med 40 % og med 7,3 procentpoint udtrykt i markedsandele.
Samtidig blev EF-erhvervsgrenens gennemsnitspriser i forbindelse med import fra de
fire pagaeldende lande underbudt med 32 % i undersegelsesperioden. Den prisstigning
for dumpingimporten, som blev konstateret 1 undersegelsesperioden, afspejlede
prisstigningen pa ramaterialer. Den betydelige stigning i importen fra de fire
pagaeldende lande og disse landes erobring af markedsandele i den betragtede periode
med priser, der 14 vasentligt under EF-erhvervsgrenens priser, faldt sammen med den
abenbare forvarring af EF-erhvervsgrenens overordnede finansielle situation i samme
periode.
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EF-erhvervsgrenens enhedspriser steg ogsd med 10 % 1 den betragtede periode. Disse
priser var dog under pres og kunne ikke engang dekke den massive prisstigning pé
ramaterialer, hvilket fremgar af de betydelige tab, som EF-erhvervsgrenen led.

Pé baggrund af ovenstdende fremgér det, at den billige import fra de fire pdgaeldende
lande har haft afgerende betydning for forvarringen af EF-erhvervsgrenens situation,
hvilket navnlig afspejles 1 den utilstreekkelige udvikling i1 salgspriserne, faldet i
produktionen, salgsmangderne og markedsandele, det bratte fald i rentabiliteten samt
faldet 1 investeringerne.

Virkninger af andre faktorer
Fald i Feellesskabets forbrug

Fellesskabets forbrug faldt med 8 % 1 lebet af den betragtede periode. Faldet i
forbruget kan dog ikke alene betragtes som den afgerende arsag til den skade, der er
pafort EF-erhvervsgrenen, da EF-erhvervsgrenens salg 1 relative tal faldt mere end
forbruget i den betragtede periode (et fald pa henholdsvis 16 % og 14 % mellem 2001
og slutningen af underseggelsesperioden). Det blev ydermere pévist, at importen fra de
pageldende lande steg i den betragtede periode, hvilket viser, at de erobrede
markedsandele fra EF-erhvervsgrenen. Af disse grunde fandt man, at faldet i forbruget
ikke kunne have varet en afgerende drsag til den skade, som EF-erhvervsgrenen led.

Import fra andre tredjelande end de fire pageeldende lande

Ifolge Eurostat og de oplysninger, der blev indsamlet i forbindelse med undersogelsen,
er de vigtigste tredjelande, hvorfra der importeres semlose ror, Japan, Argentina og
USA.

Importen fra Japan var pa 52 960 tons 1 2001 og faldt med 34 % til 34 857 tons i lebet
af den betragtede periode. Markedsandelen for import af den pdgaldende vare fra
Japan var 2,5 % 1 2001 og faldt til 1,8 % 1 undersogelsesperioden. Importen fra Japan
blev foretaget til priser, som var mindst dobbelt s hegje som EF-erhvervsgrenens
priser. Det blev derfor vurderet, at importen fra Japan ikke havde haft negativ
indvirkning pa EF-erhvervsgrenens situation.

Importen fra Argentina steg med 52 % fra 30 962 tons i 2001 til 46 918 tons i
undersogelsesperioden. Dette svarer til, at markedsandelen steg med et procentpoint
fra 1,4 % 1 2001 til 2,4 % i undersegelsesperioden. Prisniveauet for import fra
Argentina forblev 1 hele den betragtede perioden et godt stykke over de fire betragtede
landes prisniveau; f.eks. var den gennemsnitlige cif-importpris fra Argentina 660 EUR
pr. ton 1 undersogelsesperioden, mens de fire pdgeldende landes vejede,
gennemsnitlige cif-pris var 501 EUR pr. ton. I forbindelse med analysen er der blevet
taget hensyn til, at en af EF-producenterne er forretningsmaessigt forbundet med en
eksporterende producent i Argentina. Det blev dog pévist, at de semlose ror, som
denne EF-producent importerede fra sit forretningsmaessigt forbundne selskab i
Argentina, hverken med hensyn til mangder eller priser var en afgerende arsag til den
skade, der blev péfert denne bestemte EF-producent eller EF-erhvervsgrenen som
helhed.
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Hvad angar USA, viser Eurostats statistikker, at markedsandelen for import af semlese
ror fra USA steg fra 0,6 % 1 2001 til 1,8 % i undersogelsesperioden. USA's
gennemsnitlige salgspriser 1a 1 begyndelsen af den betragtede periode pa 2 414 EUR
pr. ton, dvs. nesten fire gange hejere end EF-erhvervsgrenens priser, og faldt derefter
drastisk med 77 % til 797 EUR pr. ton 1 lebet af undersegelsesperioden, hvorved de
stadig 14 8 % over EF-erhvervsgrenens priser. Den egede import fra USA kan pa
grund af prisniveauet sdledes ikke betragtes som en afgerende arsag til den skade, som
EF-erhvervsgrenen har lidt.

Det blev havdet, at importen med oprindelse 1 Argentina og USA er steget stot siden
2001, at de to landes samlede markedsandel var pa over 4 % 1 undersogelsesperioden,
og at USA's priser hele tiden 14 under de eksporterende producenters priser i tre af de
fire pdgaeldende lande.

Péastanden om, at USA's priser var lavere end tre af de fire pdgeldende landes priser,
kan ikke dokumenteres. Mere generelt blev det konkluderet, at navnlig pd baggrund af
det heje prisniveau kan denne import ikke betragtes som en afgerende drsag til skaden.

En af de eksporterende producenter haevdede, at EF-erhvervsgrenen primart var aktiv
inden for produktion og salg af varetyper af hgj kvalitet (OCTG-ror), som konkurrerer
med importen fra Japan, Argentina og USA. Det blev gjort galdende, at importen fra
disse tre lande samlet set reprasenterede en stigning i markedsandelen pd 1,5
procentpoint mellem 2001 og undersogelsesperioden, og at importen fra disse tre lande
erstattede somlose ror, som blev produceret af EF-erhvervsgrenen, snarere end
semlose ror, som blev importeret fra Rusland og Ukraine.

Det skal understreges, at EF-erhvervsgrenen, pa trods af at den fokuserer mere pa
produktion af varetyper af hej kvalitet og med en merverdi, fortsat producerer alle de
forskellige typer af semlose ror, herunder ogsa varetyper af ringe kvalitet 1 betydelige
mangder. OCTG-ror repraesenterer rent faktisk kun en lille del af EF-erhvervsgrenens
aktiviteter, dvs. 5 % af den samlede salgsmeangde og 7 % af den samlede salgsvardi af
samme vare ved salget pd markedet 1 Fellesskabet 1 undersogelsesperioden. Hvis der
overhovedet er sammenhang, hanger stigningen i Japans, Argentinas og USA's
samlede markedsandel pd 1,5 procentpoint fra 4,5 % 1 2001 til 6,0 % 1
undersoggelsesperioden kun i mindre grad sammen med EF-erhvervsgrenens mere
udtalte tab af markedsandele 1 samme periode, dvs. fra 40,1 % til 36,7 %. Folgelig mé
pastanden om, at importen fra disse tre lande forarsagede vasentlig skade for EF-
erhvervsgrenen, afvises.

En af de eksporterende producenter havdede, at Kommissionens tjenestegrene
forsomte at tage hensyn til virkningerne af importen af semlose ror fra de nye
medlemsstater. Navnlig hvad angar Slovakiet, blev det havdet, at det tidligere var
blevet konstateret, at denne import til Fallesskabet var blevet foretaget til
skadevoldende dumpingpriser. Denne import havde veret palagt en antidumpingtold,
som udleb i midten af undersegelsesperioden pa grund af udvidelsen. Det blev ogsa
havdet, at denne import var arsagen til EF-erhvervsgrenens tab af markedsandele.

Det skal dog bemarkes, at EF-erhvervsgrenens og andre europ@iske producenters
(herunder Slovakiets) salgsmengde faldt med henholdsvis ca. 133 000 tons og
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112 000 tons mellem 2001 og 2004, mens importen fra de fire pdgeldende lande
samtidigt steg med ca. 120 000 tons'”.

Hvad angér importen fra Slovakiet for udvidelsen, kan det ikke havdes, at denne
import kunne vere arsag til skadevoldende dumping for EF-erhvervsgrenen i perioden
fra 2001 og indtil udvidelsen (dvs. den 1. maj 2004), da denne import var péalagt en
antidumpingtold, som sikrede retferdige vilkar for EF-erhvervsgrenen. Eventuelle
virkninger af dette salg inden for EU-25 fra den 1. maj 2004 betragtes ikke som
vaerende af en karakter, der kan @ndre konklusionerne vedrerende skade eller bryde
arsagssammenhangen mellem dumpingimport fra de fire lande, der er genstand for
undersogelsen, og den skade, som EF-erhvervsgrenen har lidt. En analyse af importen
af den pdgeldende vare fra Slovakiet til markedet i Fellesskabet for og efter
udvidelsen, som er baseret pd Eurostats data, viste rent faktisk, at i tiltreedelsesaret steg
importen af den pagaeldende vare i resten af Fallesskabet (EU-24) med 7 % eller
5911 tons sammenlignet med aret for tiltreedelsen. Denne stigning i mangden er
meget beskeden sammenlignet med udviklingen i importen fra de fire pagaldende
lande.

P& grundlag af ovenstdende konkluderes det, at EF-erhvervsgrenens markedsandel
ikke faldt som folge af konkurrence inden for Feellesskabet.

Pastanden om, at konkurrence inden for Fellesskabet kunne vere arsagen til EF-
erhvervsgrenens tab af markedsandele, afvises derfor.

Cykliske markedsudsving og valutakurser

Som folge af foreleggelsen af de endelige resultater anforte en af de eksporterende
producenter, at der ikke var blevet taget hensyn til de cykliske udsving pa stdlmarkedet
som kraevet i grundforordningens artikel 3, stk. 7.

I den forbindelse skal det bemarkes, at den eksporterende producent ikke forelagde
dokumentation for pistanden om, at de cykliske udsving pa stdlmarkedet var drsag til,
at EF-erhvervsgrenen var blevet forvoldt skade. Derudover skal det bemarkes, at de
cykliske udsving pa stdlmarkedet burde have virkninger for bdde EF-erhvervsgrenen
og de eksporterende producenter. Negative udsving pa markedet for semlose ror, som
angiveligt havde negative virkninger for EF-erhvervsgrenens situation, burde sdledes
ogséd have haft negative virkninger for importmangden af semlgse ror, dvs. der burde
have varet et fald i importmengderne fra de fire pageldende lande. Som beskrevet 1
betragtning 151 foregedes de kumulerede importmaengder fra de fire pagaeldende
lande hvert ar fra 2001 til 2004. Det konkluderes derfor, at de cykliske udsving pa
stalmarkedet ikke kan anses at have veret arsag til den skade, der forvoldtes EF-
erhvervsgrenen.

Et selskab havdede, at faldet 1 verdien af USD over for EUR fra 2001 til
undersogelsesperioden havde haft virkninger for EF-erhvervsgrenens situation, men
forelagde ikke dokumentation for, at disse valutakursudsving rent faktisk havde haft
negative virkninger for EF-erhvervsgrenens resultater. Da der ikke foreligger
dokumentation for, at den skadevoldende situation for EF-erhvervsgrenen er blevet

Det skal bemarkes, at forbruget faldt med 165 000 tons mellem 2001 og 2004.
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pavirket af opskrivningen af EUR over for USD, konkluderes det, at
valutakursudsvinget ikke bred arsagssammenhangen mellem dumpingimport og den
skade, som forvoldtes EF-erhvervsgrenen. Analysen af EF-erhvervsgrenen var
ydermere baseret pa de finansielle resultater i forbindelse med fremstilling og salg af
samme vare pa markedet 1 Fallesskabet. Da langt sterstedelen af salget af samme vare
pa markedet 1 Feallesskabet blev faktureret i EUR, og da alle storre
produktionsomkostninger ogsa  primart blev afholdt 1 EUR, havde
valutakursudsvingene under alle omstandigheder ingen sterre virkninger for den
skadevoldende situation for EF-erhvervsgrenen.

Pé baggrund af den ovenfor beskrevne udvikling i mangder, priser og markedsandele
for import med oprindelse 1 andre tredjelande, konkluderes det, at den vaesentlige
skade, som EF-erhvervsgrenen blev forvoldt, ikke kan tilskrives denne import.

Stigning i ramaterialepriserne

To eksporterende producenter havdede, at faldet i rentabiliteten var en folge af
stigningen 1 ramaterialepriserne og derfor ikke kunne keedes sammen med
dumpingimporten fra de pageldende lande. Priserne pa skrot eller knipler, som er de
vigtigste rdmaterialer til fremstillingen af semlese ror, steg rent faktisk betydeligt 1
lobet af den betragtede periode. En EF-producent forelagde dokumentation for en
prisstigning pa 66 % og en anden for en prisstigning pd 77 % pa skrot mellem sidste
kvartal 1 2003 og sidste kvartal i undersegelsesperioden. En af EF-producenterne
paviste, at i labet af hele den betragtede periode, fra 2001 til undersogelsesperioden,
blev skrotprisen mere end fordoblet fra 99 EUR pr. ton i 2001 til 253 EUR pr. ton i
undersogelsesperioden. Der kunne konstateres en lignende tendens for
gennemsnitsprisen pa knipler.

EF-erhvervsgrenen blev dog ikke forvoldt vesentlig skade pd grund af de egede
rdmaterialepriser som sddan, men som beskrevet i betragtning 168 fordi EF-
erhvervsgrenen var ude af stand til at overvaelte de hgjere omkostninger pa kunderne.
P& grund af dumpingimporten fra de padgaldende lande, i forbindelse med hvilken EF-
erhvervsgrenens priser blev underbudt i betydelig grad, kunne den rent faktisk ikke
oge sine salgspriser 1 et omfang, som fuldt ud afspejlede stigningen i
ramaterialepriserne.

Efter foreleeggelsen af de endelige resultater gjorde en af de eksporterende producenter
geldende, at det var ukorrekt at havde, at rentabiliteten blev forverret i
undersogelsesperioden, som folge af at EF-producenterne pd grund af pristryk fra
dumpingimporten var ude af stand til at ege priserne sd meget, at de kunne dakke
stigningen 1 rdmaterialeprisen. Ifolge dette selskab steg prisen pd rdmaterialer (skrot)
med 15,8 % i1 undersegelsesperioden. Det blev péstiet, at priserne pd dumpingimport
steg mere end ramaterialepriserne.

Som naevnt ovenfor blev der i forbindelse med undersggelsen fundet dokumentation
for, at de prisstigninger pa ramaterialer, som EF-producenterne métte betale, var langt
hgjere end de pastdede 15,8 % 1 undersegelsesperioden P& grundlag af de oplysninger,
som en rekke EF-producenter forelagde, fandt man, at stigningen i ramaterialepriserne
var sterre end stigningen i den vejede gennemsnitspris pd semlese ror fra de fire
pageldende lande i1 lobet af den betragtede periode. Derfor opretholdes argumentet
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om, at EF-producenterne var ude af stand til at ege priserne og gore salget rentabelt pa
grund af pristrykket fra dumpingimport.

Visse EF-producenters konkurrencebegrensende adfceerd

De antidumpingforanstaltninger, der siden 1997 har varet geldende for den
oprindelige varedekning, for s& vidt angar Rumanien og Rusland, har af
forsigtighedsgrunde ikke vaeret anvendt siden 2004 pa grund af visse EF-producenters
konkurrencebegransende adferd tidligere.

Visse eksporterende producenter og importerer anmodede om en undersogelse af det
omfang, hvori det kartel, som visse EF-producenter dannede, kunne have pavirket
resultaterne for EF-erhvervsgrenen som siadan.

I den forbindelse fandt man, at der ikke var nogen tidsmaessig overlapning mellem
varigheden af visse EF-producenters overtredelse (1990 til 1995 og for visse varer
indtil 1999) og den periode (2001 til 2004), der tages i betragtning i forbindelse med
denne antidumpingprocedure. Ydermere er der i forbindelse med undersogelsen ikke
blevet fundet dokumentation for, at EF-erhvervsgrenens priser eller andre
skadesindikatorer blev pavirket af konkurrencebegrensende adferd. P4 baggrund af
ovenstdende og da der ikke foreligger oplysninger eller tegn pa det modsatte, kan det
konkluderes, at det kartel, som visse EF-producenter dannede for 2001, ikke pavirkede
den skadevoldende situation for EF-erhvervsgrenen i den betragtede periode.

Efter foreleggelsen af de endelige resultater havdede en af de eksporterende
producenter, at Kommissionens tjenestegrene havde forsemt at undersege de
sandsynlige virkninger af genoprettelsen af normale konkurrencevilkdr i EF-
erhvervsgrenen efter afslutningen af karteladfeerden 1 1999. Det blev gjort gaeldende,
at den tidsmaessige overlapning mellem karteladfeerden og den betragtede periode i
forbindelse med denne procedure var irrelevant, og at Kommissionens tjenestegrene
havde begdet en fejl i forbindelse med analysen af skaden og &rsagssammenhangen og
muligvis havde overtradt grundforordningens artikel 3, stk. 7.

For det forste skal det understreges, at kun en lille del af den pdgaldende vare, dvs.
OCTG-ror (tariferet under KN-kode 7304 21 00 20 og KN-kode 7304 29 11 20), var
berort af kartelproceduren. I undersogelsesperioden reprasenterede den mangde
OCTG-rer, der blev solgt pd markedet i Feellesskabet kun 5 % af EF-erhvervsgrenens
samlede salgsmaengde.

Derudover betragtes de to ar mellem afslutningen af karteladfeerden og begyndelsen af
den periode, der er blevet lagt til grund ved fastleeggelsen af skaden, som tilstreekkelig
til genoprettelse af normale konkurrencevilkar i EF-erhvervsgrenen. Der var dog tale
om en skadevoldende situation i lebet af undersegelsesperioden.

Pé grundlag af ovenstaende blev pastanden afvist.
Konklusion om drsagssammenhaeng

P& baggrund af det tidsmassige sammenfald mellem den egede dumpingimport fra de
pagaeldende lande, dens voksende markedsandel og det konstaterede underbud pé den
ene side og EF-erhvervsgrenens tydeligt forvarrede situation pad den anden side kan
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det konkluderes, at dumpingimporten er arsag til den vaesentlige skade, der er forvoldt
EF-erhvervsgrenen, jf. grundforordningens artikel 3, stk. 6.

FALLESSKABETS INTERESSER

I overensstemmelse med grundforordningens artikel 21 skal det underseges, om der til
trods for konklusionerne om skadevoldende dumping er tvingende arsager til at
konkludere, at det ikke er i Fellesskabets interesse at indfere foranstaltninger 1 dette
tilfelde. De sandsynlige virkninger af eventuelle foranstaltninger for alle parter i
proceduren samt folgerne af ikke at traeffe foranstaltninger skal overvejes i den
forbindelse.

EF-erhvervsgrenen

Den skadevoldende situation for EF-erhvervsgrenen er et resultat af dens problemer
med at konkurrere med dumpingimport til lave priser.

Det konkluderes, at indferelsen af foranstaltninger vil s&tte EF-erhvervsgrenen i stand
til at oge salgsma®ngden og markedsandelene og derved skabe yderligere
stordriftsfordele og dermed den fortjeneste, som er nedvendig for at retferdiggere
fortsatte investeringer i produktionsanleg.

Hvis der ikke indferes foranstaltninger, vil EF-erhvervsgrenens situation fortsat blive
forvaerret. Den vil ikke kunne investere i1 ny produktionskapacitet og konkurrere
effektivt med importen fra tredjelande. Nogle selskaber vil blive nedt til at indstille
produktionen af samme vare og afskedige deres ansatte. Det konkluderes derfor, at en
indforelse af antidumpingforanstaltninger er i Feellesskabets interesse.

En ikke-klagende EF-producent, som er forretningsmessigt forbundet med en
eksporterende producent i Rumanien, havdede, at EF-producenterne allerede udnytter
deres produktionskapacitet fuldt ud og ikke ville vare i stand til at imedekomme den
store eftersporgsel efter somlose ror pd markedet i Fellesskabet og i1 tredjelande.
Selskabet gjorde geldende, at folgelig ville indferelsen af told medfere et for ringe
udbud pa markedet i Faellesskabet. Som anfert ovenfor afslerede undersegelsen dog, at
EF-erhvervsgrenen i den betragtede periode havde en betydelig overskydende
produktionskapacitet, som i fremtiden kunne bruges til fremstilling af den pagaeldende
vare med henblik pa at imedekomme eftersporgslen efter semlose ror pd markedet 1
Fellesskabet.

Det blev ogsa gjort galdende, at indferelsen af foranstaltninger ville medfere
konkurrencebegransning pd markedet i Fallesskabet. Det skal bemarkes, at der ud
over de klagende producenter findes en reekke betydningsfulde producenter af den
pageldende vare i de nye medlemsstater som navnt i betragtning 139. Antallet af
producenter 1 Fellesskabet betragtes som stort nok til at sikre konkurrence pa dette
marked, selv om der indferes antidumpingforanstaltninger. Som navnt i betragtning
188-195 konkurrerer producenterne i andre tredjelande (f.eks. USA) desuden med EF-
erhvervsgrenen med tilsvarende varer og priser. Det anses derfor, at indferelsen af
foranstaltninger hverken vil have negative virkninger for udbuddet af semlase ror eller
begraense konkurrencen pa markedet i Feellesskabet.

Ikke-forretningsmeessigt forbundne importorers interesser
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Kun tre af de ikke-forretningsmaessigt forbundne importerer besvarede spergeskemaet,
og der blev efterfolgende aflagt kontrolbesog hos to af dem. En fjerde ikke-
forretningsmassigt forbundet importer accepterede et kontrolbesog pa et sent
tidspunkt i proceduren. De mengder af den pédgaeldende vare, som disse fire
importerer importerede, udgjorde 8 % af den samlede import i Fellesskabet og 3 % af
Fellesskabets forbrug.

Da storstedelen af al import af semlese ror til Fellesskabet importeres af importerer,
som er forretningsmeessigt forbundet med eksporterende producenter, og da mindre
end halvdelen af al import til markedet i Feallesskabet importeres af ikke-
forretningsmeessigt forbundne importerer, kan de fire ikke-forretningsmaessigt
forbundne importerers import betragtes som reprasentativ for alle ikke-
forretningsmeessigt forbundne importerer.

For en af importererne reprasenterede importen af den pagaldende vare 22 % af
importerens samlede import af semleose ror, og den dertil svarende salgsverdi
repreesenterede 3 % af importerens samlede omsatning 1 lebet af
undersogelsesperioden. Dette salg var meget rentabelt 1 undersogelsesperioden. Nar
der tages hensyn til, at sterstedelen af dette selskabs leveranderer er hjemmehorende i
Fellesskabet eller 1 lande, som ikke er berort af indferelsen af antidumpingtold, kan
virkningerne af indferelsen af antidumpingforanstaltninger ikke betragtes som
betydelige.

En anden importer, hvis hovedaktivitet bestod 1 import og forarbejdning af semlese
ror, importerede alle somlose ror fra de pageldende lande, navnlig Rusland. En lille
del af denne import bestod af sdkaldte "certificerede reor". Det anses derfor, at
indforelsen af told pd import fra Rusland vil have negative virkninger for dette
selskabs overordnede forretningsaktiviteter og navnlig rentabiliteten. Nar der tages
hensyn til, at der ud over denne importer for narverende kun findes en anden
leverander af certificerede seomlose ror 1 Feallesskabet, er det overordentlig
sandsynligt, at en eventuel prisstigning pa grund af antidumpingtolden pa denne vare
kan overvealtes pa den endelige forbruger. Ydermere ville selskabet kunne foretage 1
det mindste en del af sine indkeb hos en lokal leverander i Fallesskabet eller erstatte
en del af indkebene med andre varer end den padgaldende vare.

De ovrige to samarbejdsvillige importerer, hvis importmangder ogsd kun
repraesenterede en mindre del af den samlede importmangde af den padgaldende vare 1
undersggelsesperioden, betragtede ikke sig selv som pavirket af indferelsen af told.

Pa baggrund af ovenstidende fandt man, at indferelsen af antidumpingforanstaltninger
vil have forskellige virkninger for importererne alt athengigt af deres individuelle
situation. Det kan sdledes konkluderes, at indferelsen af foranstaltninger rent faktisk
kan fa betydelige negative virkninger for en af importerernes finansielle situation.
Som gennemsnitlig betragtning forventes det dog ikke, at foranstaltningerne far
betydelige finansielle konsekvenser for importerernes overordnede situation.

Brugernes interesser

Ingen af brugermne af den pageldende vare besvarede speorgeskemaet fra
Kommissionen. Undersogelsen viste dog, at semlese ror hovedsageligt anvendes af
virksomheder i bygge- og anlegsbranchen og olieselskaber. Ifolge de til radighed
vaerende oplysninger anvendes semlgse ror 1 forbindelse med steorre projekter (kedler,
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rorledninger, byggeri og anleg), og de udger kun en begrenset del af helheden. Det
blev derfor konkluderet, at de omkostningsmassige virkninger af indferelsen af
antidumpingforanstaltninger pa semlese med stor sandsynlighed ville vaere beskedne
for sddanne brugere, hvilket muligvis ogsd kan forklare, hvorfor brugerne ikke har
varet samarbejdsvillige 1 forbindelse med denne procedure.

Pé grundlag af ovennavnte resultater, og da der ikke foreligger andre oplysninger eller
reaktioner fra forbrugerorganisationernes side, konkluderes det, at de foreslaede
foranstaltningers virkninger for forbrugerne sandsynligvis vil vare marginale.

Det konkluderes derfor, at hensynet til Fallesskabets interesser ikke betyder, at der er
tvingende arsager til ikke at indfere antidumpingtold.

ENDELIGE ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGER
Skadestaerskel

For at forhindre, at dumpingimporten forvolder yderligere skade, anses det for
hensigtsmessigt at indfore antidumpingforanstaltninger.

Foranstaltningerne ber indferes pd et niveau, der er tilstreekkeligt til at athjelpe den
skade, der er forirsaget af den pédgaeldende import, men ikke overstiger den
konstaterede dumpingmargen. Ved beregningen af den told, som er nedvendig for at
athjelpe virkningerne af skadevoldende dumping, blev det fastsldet, at enhver
foranstaltning  ber give EF-erhvervsgrenen mulighed for at dakke
produktionsomkostningerne og samlet opné en fortjeneste for skat pa salget af samme
vare 1 Fellesskabet, som det med rimelighed kan forventes for en erhvervsgren af
denne type i sektoren under normale konkurrencevilkdr, dvs. en situation uden
dumpingimport. Idet der blev taget hensyn til EF-erhvervsgrenens gennemsnitlige
rentabilitet 1 2001, fandtes det, at en fortjenstmargen pd 3 % af omsatningen kunne
betragtes som et passende minimum, som EF-erhvervsgrenen kunne have forventet i
en situation uden skadevoldende dumping. Den nedvendige prisforhgjelse blev
derefter fastsat pad grundlag af en sammenligning mellem den vejede gennemsnitlige
importpris som fastsat med henblik pd beregningen af underbud og den ikke-
skadevoldende pris for de varer, som EF-erhvervsgrenen solgte pa EF-markedet. Den
ikke-skadevoldende pris blev beregnet ved at justere EF-erhvervsgrenens salgspris
med det faktiske tab eller den faktiske fortjeneste i underseggelsesperioden og ved at
legge ovennavnte fortjenstmargen til. Alle forskelle, der fulgte af denne
sammenligning, blev derefter udtrykt i procent af den samlede cif-importvaerdi.
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Endelige foranstaltninger

P& baggrund af ovenstdende ber der i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 9 indferes en endelig antidumpingtold pd importen af den pageldende vare
svarende til enten dumpingmargenen eller skadestersklen, athangig af hvad der er
lavest, 1 henhold til reglen om den lavest mulige told.

Da skadestersklen er hgjere end den konstaterede dumpingmargen, ber de endelige
foranstaltninger baseres pa sidstnevnte. Restdumpingmargenerne blev fastsat til
dumpingmargenen for det selskab, der havde den hgjeste individuelle margen i hvert
enkelt land.

Toldsatserne, udtrykt i procent af cif-prisen, Faellesskabets granse, ufortoldet, er som
folger:

Land Selskab Toldsats (%)
Kroatien Alle selskaber 29.8 %
Rumsaenien S.C. Artrom S.A. 17,8 %

S.C. Mittal Steel Roman S.A 17,7 %

S.C. Silcotub S.A. 11,7 %

Alle andre selskaber 17,8 %
Rusland Joint Stock Company Chelyabinsk Tube Rolling Plant og 24,1 %

Joint Stock Company Pervouralsky Novotrubny Works

Alle andre selskaber 35,8 %
Ukraine OJSC Dnepropetrovsk Tube Works 12,3 %

CJSC Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko Tube og 25,1 %

OJSC Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant

CJSC Nikopol Steel Pipe Plant Yutist 25,7 %

Alle andre selskaber 25,7 %

De antidumpingtoldsatser for individuelle selskaber, der er anfert i denne forordning,
blev fastsat pa grundlag af resultaterne af den foreliggende underseagelse. De afspejler
sdledes den situation, der konstateredes ved undersggelsen med hensyn til de
pagaeldende selskaber. Disse toldsatser finder (i modsaetning til den landsdaekkende
told for "alle andre selskaber") udelukkende anvendelse pd import af varer med
oprindelse i det padgaldende land, som er fremstillet af selskaberne og sdledes af de
navnte specifikke retlige enheder. Importerede varer, som er fremstillet af andre
selskaber, som ikke udtrykkeligt er nevnt ved navn i den dispositive del af denne
forordning, herunder enheder, som er forretningsmeessigt forbundet med de specifikt
navnte selskaber, kan ikke drage fordel af disse satser, men er omfattet af toldsatsen
for "alle andre selskaber".

Alle anmodninger om anvendelse af disse individuelle toldsatser (f.eks. efter aendring
af den pédgeldende enheds navn eller efter oprettelse af nye produktions- eller
salgsenheder) fremsendes straks til Kommissionen'® sammen med alle relevante

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
B-1049 Bruxelles/Belgien.

49

DA



DA

(239)

7.3

(240)

7.4

(241)

(242)

oplysninger, is@r om @ndringer af selskabets aktiviteter i forbindelse med fremstilling
og hjemmemarkeds- og eksportsalg i tilknytning til den pidgaldende navnezndring
eller @ndring vedrerende produktions- og salgsenheder. Om fornedent vil der blive
truffet passende foranstaltninger, herunder ajourfering af listen over selskaber, der er
omfattet af individuel told. For at sikre en korrekt handhavelse af antidumpingtolden
ber den landsdekkende toldsats ikke blot anvendes pad den ikke-samarbejdsvillige
eksporter, men ogsé pa de selskaber, der ikke foretog eksport 1 undersogelsesperioden.
Hvis de sidstnevnte selskaber opfylder kravene i grundforordningens artikel 11, stk. 4,
andet afsnit, opfordres de imidlertid til at fremsatte anmodning om en fornyet
undersogelse 1 henhold til navnte artikel, s& deres situation kan blive undersogt
individuelt.

Hvad angar toldmyndighedernes fastleggelse af kulstofverdigrensen ved
Fallesskabets graense, kan denne fastlegges indirekte gennem kontrol af de 11 KN-
koder, hvorunder den pageldende vare er tariferet. I hele den betragtede periode
bestod 99,9 % af al import af den pagzldende vare af semlose ror med en
kulstofvaerdi, der 14 under grensen pé 0,86. Det blev derfor konkluderet, at al import
af semlose ror fra de pdgeldende lande henherende under de 11 KN-koder burde
betragtes som den pagaeldende vare med undtagelse af de meget fa tilfeelde, hvor
importeren kan dokumentere, at kulstofveerdien for de importerede varer overstiger
grensen pa 0,86.

Anmodning om fritagelse

En importer, som importerede sakaldte "certificerede semlese ror" til Fallesskabet,
mente, at hans selskab burde fritages for antidumpingtolden. Selskabet har dog ikke
anfort nogen grunde, som ville berettige en sddan individuel fritagelse. Det ber
bemarkes, at denne importer importerede dumpede semlose ror, hvilket forvoldte EF-
erhvervsgrenen skade, og der var sdledes ikke grund til at indremme pagaeldende
selskab nogen individuel fritagelse. Derudover blev det vurderet, at det ville medfere
en uhensigtsmaessig stor risiko for omgéelse af foranstaltningerne, hvis denne importer
blev fritaget for antidumpingtolden. Da certificerede ror ogsd kan anvendes til en
rekke forskellige formal, kunne det rent faktisk ikke i tilstreekkelig grad sikres, at
denne import kun ville blive brugt i bygge- og anlaegsarbejder i Italien.

Anmodning om delvis suspension

Efter foreleeggelsen af de endelige resultater anmodede en af importererne om delvis
suspension i ni maneder (med mulighed for en forleengelse pa yderligere 12 méneder)
af tolden pa importen af visse typer af den pagaldende vare, som blev fremstillet af
den russiske eksporterende producent TMK, og som var tariferet under KN-kode 7304
39 92 og certificeret af det italienske arbejdsministerium til anvendelse i forbindelse
med offentlige bygge- og anlegsarbejder i Italien.

Importeren gjorde gaeldende, at en delvis suspension ville vaere i Fellesskabets
interesse 1 henhold til grundforordningens artikel 14, stk. 4. Det blev havdet, at uden
den delvise suspension af foranstaltningerne ville importeren stoppe importen af
certificerede ror, og folgelig ville der kun vere et enkelt selskab, der fremstiller
certificerede semlese ror, tilbage i Italien, og dette selskab ville siledes have et
monopol.
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Importeren havdede, at delvis suspension af foranstaltningerne ikke ville forvolde
skade for den angiveligt eneste EF-producent, hvis produktionsmengde af
certificerede semlose ror angiveligt kun dakker ca. to tredjedele af den arlige
eftersporgsel efter certificerede semlose ror i Italien. Ydermere gjorde importeren
geeldende, at en delvis suspension af foranstaltningerne let kunne overvédges af de
italienske toldmyndigheder gennem en simpel kontrol af de certificeringsdokumenter,
der skal fremlaegges for toldmyndighederne ved hver enkelt importtransaktion.

Med hensyn til argumentet om, at manglende delvis suspension af foranstaltningerne
ville skabe et monopol péd markedet i Fellesskabet, skal det bemarkes, at mens der i
undersogelsesperioden fandtes to producenter i Italien, der producerede certificerede
semlese ror, har der siden slutningen af 2005 rent faktisk kun varet et selskab tilbage.
Det kunne dog pdvises, at i undersogelsesperioden var der i forbindelse med
dumpingimport af certificerede ror fra Rusland tale om prisunderbud, hvad angér
certificerede ror produceret af EF-erhvervsgrenen, af et sddant omfang, at EF-
producenterne ikke kunne konkurrere med denne dumpingimport og felgelig métte
standse eller kraftigt reducere produktionen af certificerede semlose ror. Da den
omstendighed, at kun en EF-producent af certificerede semlose ror forblev pa
markedet 1 Fellesskabet, rent faktisk var en folge af dumpingimport af certificerede
somlose ror fra Rusland, mé& argumentet om, at delvis suspension af tolden ikke vil
forvolde EF-erhvervsgrenen skade, afvises. Det forventes tvaertimod, at indferelsen af
told vil medfere aget konkurrence, og at andre EF-producenter af certificerede ror vil
vende tilbage pa markedet i Fellesskabet.

Mens det anerkendes, at overvdgningen af den delvise suspension 1 princippet kunne
varetages af de italienske toldmyndigheder, m& anmodningen om delvis suspension
afvises pa samme grundlag som den anmodning om fritagelse, der er nevnt ovenfor
under betragtning 240. Hvis en enkelt importer indremmes delvis suspension af
foranstaltningerne, ville der vare tale om en uhensigtsmaessig stor risiko for omgaelse,
da de certificerede semlose ror, der importeres af dette selskab, ogsd kan anvendes i
andre sammenhange end i forbindelse med bygge- og anlegsarbejder i Italien.

Tilsagn

Samme importer anforte, at der burde accepteres et tilsagn fra den russiske
eksporterende producent, der leverer varen. Tilsagnet burde omfatte en toldfti
importmengde med et kvantitativt loft. Importeren gjorde geeldende, at en sddan
maksimal importmengde kun ville blive anvendt i forbindelse med offentlige bygge-
og anlaegsprojekter i Italien. Derfor ville denne import ikke forvolde EF-
erhvervsgrenen skade. Der ville ydermere vare et utilstrekkeligt udbud af
certificerede semlose ror i Fallesskabet. Det ber dog bemerkes, at i henhold til
grundforordningens artikel 8, stk. 1, kan kun eksporterende producenter og ikke
importerer afgive tilsagn. Denne anmodning blev derfor afvist.

Efter fremleggelse af de vigtigste kendsgerninger og betragtninger, pd grundlag af
hvilke det var hensigten at anbefale indferelsen af endelig antidumpingtold, afgav
storstedelen af de eksporterende producenter i de pdgaldende lande pristilsagn i
overensstemmelse med grundforordningens artikel 8, stk. 1.

Der findes imidlertid et betydeligt antal forskellige typer af den pagaldende vare med
egenskaber, som er vanskelige at differentiere ved indfersel. Dette gor det stort set
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(249)

(250)

(251)

(252)

umuligt at fastsette relevante mindstepriser for hver varetype, som med rimelighed
kan kontrolleres af Kommissionen og medlemsstaternes toldmyndigheder ved
importen. Derudover har der de seneste ar veret betydelige prisudsving for den
pageldende vare, hvorfor den ikke er sarlig egnet til faste pristilsagn, der gelder i en
leengere periode. Prisudsvingene skyldes udsving i1 priserne pa ramaterialer, dvs.
knipler, blokke og stalskrot. Mengderne af disse rdmaterialer varierer, men udger dog
altid sterstedelen af produktionsomkostningerne. Hvis mindstepriserne ved import
blev indekseret til prisen pd et af rdmaterialerne, ville der skulle fastsattes forskellige
indekseringsformler for hver undervaregruppe, hvilket ville gore fastsattelsen af
parametrene for indekseringsformlerne og overvagningen af tilsagnene ekstremt
kompleks.

Derudover skal der mindes om, at der tidligere blev accepteret tilsagn for visse varer,
der er omfattet af denne undersogelses varedekning. Disse tilsagn, som var baseret pa
et princip om, at priserne pr. varegruppe skulle vare i overensstemmelse med den
gaeldende prisstruktur 1 Feellesskabet, viste sig at vaere meget vanskelige at overvage
for Kommissionen, eller det blev konstateret, at de ikke kunne have priserne til et
ikke-skadevoldende niveau, som kunne genskabe retferdige handelsvilkar pa
markedet i Feellesskabet'’.

I en rakke tilfelde var den foresldede produktklassifikation ydermere ikke
tilstreekkeligt detaljeret til at muliggere en ordentlig overvagning, eller ogsé
muliggjorde det foreslaede prisniveau ikke fjernelse af den skadevoldende dumping.

Pé baggrund af ovenstdende, navnlig vanskelighederne med at overvédge de forskellige
mindsteimportpriser, findes det, at tilsagnene principielt ikke kan fungere. P&
baggrund af Rumaniens forestdende tiltraedelse af Faellesskabet vil foranstaltningerne
mod landet dog have en begrenset varighed. Risikoen for omgéelse af
mindsteimportpriserne fra de rumanske eksporterers side er i lighed med risikoen for
betydelige prisendringer derfor begraenset. Folgelig accepterede Kommissionen ved
afgorelse [INSERT] de rumenske eksporterende producenters tilbud om tilsagn.
Grundene til accept af dette tilsagn er beskrevet mere detaljeret i nevnte afgerelse.
Rédet anerkender, at tilbuddene om tilsagn fjerner de skadevoldende virkninger af
dumpingen og i betydeligt omfang begranser risikoen for omgaelse.

For at give Kommissionen og toldmyndighederne bedre muligheder for effektivt at
overvage, om selskaberne overholder tilsagnene, nér der fremlegges en anmodning
om overgang til fri omsatning for de relevante toldmyndigheder, skal fritagelsen for
antidumpingtolden vere betinget af, (i) at der fremlaegges en tilsagnsfaktura, som er en
handelsfaktura, som mindst indeholder de oplysninger og den erklaring, der er anfort i
bilaget, (ii) at varerne er fremstillet, afsendt og faktureret direkte af nevnte selskaber
til den forste uathengige kunde i1 Fallesskabet, og (iii) at de varer, der er angivet og
frembudt for toldmyndighederne, svarer ngjagtig til beskrivelsen i tilsagnsfakturaen.
Den relevante antidumpingtold palaegges pa tidspunktet for godtagelsen af angivelsen
om overgang til fri omsatning, hvis det fastslds, at de pageldende betingelser ikke er
opfyldt.

Jf. betragtning 137 i forordning (EF) nr. 258/2005.
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(253)

(254)

(255)

(256)

(257)

7.6

(258)

(259)

(260)

(261)

Hvis Kommissionen i1 henhold til grundforordningens artikel 8, stk. 9, pa grund af
misligholdelse traekker sin godtagelse af et tilsagn tilbage, under henvisning til
bestemte transaktioner og erklerer de relevante tilsagnsfakturaer for ugyldige, opstar
der en toldskyld pa tidspunktet for godtagelse af erkleringen om overgang til fri
omsatning for de pagaldende transaktioner.

Importererne ber vaere opmarksomme pd, at der som en normal handelsrisiko kan
opsta en toldskyld pé tidspunktet for godtagelsen af angivelsen om overgang til fri
oms&tning, jf. betragtning 252 og 253, selv hvis Kommissionen havde godtaget et
tilsagn fra den producent, hos hvilken de keber direkte eller direkte.

Toldmyndighederne ber i henhold til grundforordningens artikel 14, stk. 7, straks
underrette Kommissionen, nar der konstateres tegn pa misligholdelse af tilsagnet.

De rumanske eksporterende producenters tilbud om tilsagn anses derfor for at kunne
godtages af Kommissionen, og de pageldende selskaber er blevet underrettet om de
vasentligste kendsgerninger, overvejelser og forpligtelser, der ligger til grund for
godtagelsen. Af ovennavnte grund kan de russiske og ukrainske eksporterende
producenters tilbud om tilsagn dog ikke godtages.

Det skal bemarkes, at der kan indferes en antidumpingtold, jf. grundforordningens
artikel 8, stk. 9 og 10, hvis tilsagnet misligholdes, trekkes tilbage eller formodes
misligholdt.

Konklusion vedreorende de to interimsundersogelser og de eksisterende
foranstaltninger

Der mindes om, at der som navnt i betragtning 3 blev indledt to interimsundersogelser
pa Kommissionens eget initiativ for at muliggere en eventuel @ndring eller ophevelse
af de eksisterende endelige antidumpingforanstaltninger pd importen af varer omfattet
af den oprindelige varedaekning fra Kroatien, Rumenien, Rusland og Ukraine.

P& grundlag af resultaterne af nzrverende undersogelse ber der indferes
foranstaltninger p& importen af de semlese ror med oprindelse i Kroatien, Rumanien,
Rusland og Ukraine, der er beskrevet i betragtning 17. Da den pégaldende vare som
defineret i afsnit 2.1 ogsa daekker varedaekningen for de eksisterende foranstaltninger,
er det ikke leengere hensigtsmaessigt at opretholde de foranstaltninger pd import af
varer omfattet af den oprindelige varedaekning, der blev indfert ved Radets forordning
(EF) nr. 2320/97 og (EF) nr. 348/2000, og disse forordninger, som @ndret, ber derfor
ophaves.

Samtidigt ber de to ovennavnte interimsundersogelser samt de under afsnit 1.2 naevnte
interims- og udlebsundersegelser, der blev indledt i november 2002, afsluttes.

Ydermere bliver forordning (EF) nr. 1866/2005 af 8. november 2005 om forlaengelse
af den delvise suspension af foranstaltningerne pa varerne omfattet af den oprindelige

varedekning med oprindelse i Kroatien og Ukraine overflodig efter ophavelsen af
forordning (EF) nr. 348/2000 -

53

DA



DA

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Der indferes en endelig antidumpingtold pd importen af visse semlase ror af jern eller stal,
med cirkulert tvaersnit, med udvendig diameter pd 406,4 mm og derunder, med en
kulstofvaerdi pa 0,86 og derunder ifolge formler'® og kemiske analyser foretaget af
International Institute of Welding, henherende under KN-kode ex 7304 10 10, ex 7304 10 30,
ex 7304 21 00, ex 7304 29 11, ex 7304 31 80, ex 7304 39 58, ex 7304 39 92, ex 7304 39 93,
ex 7304 51 89, ex 7304 59 92 og ex 7304 59 93'? (Taric-kode 7304 10 10 20, 7304 10 30 20,
7304 21 00 20, 7304 29 11 20, 7304 31 80 30, 7304 39 58 30, 7304 39 92 30, 7304 39 93 20,
7304 51 89 30, 7304 59 92 30 og 7304 59 93 20) og med oprindelse i Kroatien, Rumenien,
Rusland og Ukraine.

Den endelige antidumpingtold fastsattes til folgende af nettoprisen, frit Feellesskabets granse,
ufortoldet, for de ovenfor nevnte varer fremstillet af nedenfor nevnte selskaber:

Land Selskab Anti- Taric-
dumpingtold tilleegskode

Kroatien Alle selskaber 29.8 %

Rumanien | S.C. Artrom S.A. 17,8 % A738
S.C. Mittal Steel Roman S.A. 17,7 % A739
S.C. Silcotub S.A. 11,7 % A740
Alle andre selskaber 17,8 % A999

Rusland Joint Stock Company Chelyabinsk Tube 24,1 % AT741

Rolling Plant og Joint Stock Company
Pervouralsky Novotrubny Works

Alle andre selskaber 35,8 % A999
Ukraine OJSC Dnepropetrovsk Tube Works 12,3 % A742

CJSC Nikopolsky Seamless Tubes Plant 25,1 % A743

Niko Tube og OJSC Nizhnedneprovsky Tube

Rolling Plant

CJSC Nikopol Steel Pipe Plant Yutist 25,7 % A744

Alle andre selskaber 25,7 % A999

Kulstofvaerdien fastlegges i overensstemmelse med Technical Report, 1967, IIW doc. 1X-535-67,
offentliggjort af International Institute of Welding (ITW).

Som defineret i Kommissionens forordning (EF) nr. 1719/2005 af 27. oktober 2005 om endring af bilag
I til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 om told- og statistiknomenklaturen og den falles toldtarif
(EUT L 286 af 28.10.2005, s.1). Hvilke varer der er omfattet, bestemmes ved at kombinere
varebeskrivelsen i artikel 1, stk. 1, med varebeskrivelsen for de tilsvarende KN-koder set under ét.
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Uanset bestemmelserne i stk. 1 finder den endelige antidumpingtold ikke anvendelse pa
importerede varer, der er overgaet til fri omsatning i overensstemmelse med bestemmelserne
1 artikel 2.

Galdende bestemmelser vedrerende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Artikel 2

l. Importerede varer, der er angivet til overgang til fri omsatning og faktureret af
selskaber, som har afgivet tilsagn, der er godtaget af Kommissionen, og hvis navne
er opfort i Kommissionens afgerelse [INSERT NUMBER], som eventuelt @ndret,
undtages fra den ved artikel 1 indferte antidumpingtold, forudsat at:

— varerne er fremstillet, afsendt og faktureret direkte af navnte selskaber til den
forste uathangige kunde i1 Fallesskabet,

— sadan import er ledsaget af en tilsagnsfaktura; som er en handelsfaktura, som
indeholder mindst de oplysninger og den erklering, der er angivet i bilaget til
narvarende forordning, og

— de varer, der er angivet og frembudt for toldmyndighederne, svarer ngjagtig til
beskrivelsen i tilsagnsfakturaen.

2. Der opstar en toldskyld pa tidspunktet for godtagelsen af angivelsen om overgang til
fri omsaetning:

— hvis det i1 forbindelse med den import, der er beskrevet 1 stk. 1, fastslas, at en eller
flere af betingelserne i nevnte stykke ikke er opfyldt, eller

— hvis Kommissionen traekker sin godtagelse af tilsagnet tilbage i1 henhold til
grundforordningens artikel 8, stk. 9, i en forordning eller afgerelse, som henviser
til seerlige transaktioner og erklarer de pagaeldende tilsagnsfakturaer ugyldige.

Artikel 3

Rédets forordning (EF) nr. 2320/97, senest @ndret ved Radets forordning (EF) nr. 1322/2004
og Rédets forordning (EF) nr. 348/2000, senest @ndret ved Ridets forordning (EF) nr.
258/2005, ophaves.

Artikel 4
Interimsundersggelserne af antidumpingtolden pa import af semlese reor af jern eller ulegeret
stal med oprindelse i bl.a. Rusland og Rumanien og i Kroatien og Ukraine, som blev indledt 1

marts 2005, afsluttes.

De interims- og udlebsundersogelser, som blev indledt i november 2002, og som betragtning
20 i forordning (EF) nr. 1322/2004 bekraftede som igangverende, afsluttes.
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Artikel 5

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget 1 Bruxelles, den

Pad Rddets vegne
Formand
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BILAG

Folgende oplysninger skal fremgé af den handelsfaktura, der ledsager visse semlase ror af jern eller
stal omfattet af tilsagnet, som selskabet har solgt til Feellesskabet:

1. Overskriften "HANDELSFAKTURA, SOM LEDSAGER VARER OMFATTET AF ET
TILSAGN".
2. Navnet pa det selskab, der er omhandlet i artikel 1 i Kommissionens afgerelse [INSERT

NUMBER] om godtagelse af tilsagnet, og som udsteder handelsfakturaen.

3. Handelsfakturaens nummer.
4. Handelsfakturaens udstedelsesdato.
5. Den Taric-tillegskode, under hvilken de af fakturaen omfattede varer skal fortoldes ved

Feallesskabets graense.
6. En ngjagtig varebeskrivelse, herunder:

— det varekodenummer (product code number, PCN), der blev anvendt i forbindelse med
undersogelsen og tilsagnet (f.eks. PCN 1, PCN 2 osv.)

— en beskrivelse i1 almindeligt sprog af de varer, der svarer til det pageeldende
varekodenummer

— selskabsvarekodenummer (hvis relevant)
— KN-kode
— maengde (i ton).

7. En beskrivelse af salgsbetingelserne, herunder:

pris pr. ton

betalingsbetingelser

— leveringsbetingelser

samlede rabatter og nedslag.

8. Navnet pa det selskab, der handler som importer i Feellesskabet, og til hvilket selskabet direkte
har udstedt den handelsfaktura, der ledsager de varer, som er omfattet af et tilsagn.

9. Navnet pa den medarbejder i selskabet, der har udstedt fakturaen, og felgende underskrevne
erklaering:

"Undertegnede bekreafter, at salget til direkte eksport til Det Europaiske Fellesskab af de varer, der er
omfattet af denne faktura, finder sted inden for rammerne af og i henhold til bestemmelserne i det
tilsagn, der er af givet af [COMPANY], og som Europa-Kommissionen har godtaget ved afgerelse
[INSERT NUMBER]. Jeg erklarer, at oplysningerne i denne faktura er fuldsteendige og korrekte."
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